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Moka [n kruh na Ogrskem.

Se le sedaj prihajajo poroéila, ki
nam bolj natanéno povedo, kako je
Ogrska odmerila kruh in moko svoje-
mu prebivalstvu. Ta porocila nam dajo
fe natancnejSe spoznati, da je Ogrska
smairala za primerno in kot mogote,
da zahtevam domadega Konsuma ugo-
di v najdalekoseZnejsi meri. To se Ze
spozna iz tega, da je tam dnevna mno-
Zina za oscho visja (240 gramov proti
200 gramov v Avsiriji) in smo Ze opozo-
rili, da ta usiuZnost toliko vet pomeni,
ker si ogrska vlada golovo ne prikriva,
da znatne muozZine zita in moke, ki so
Zo dosedaj prisle v roke kKonsumeniov,
tudi pri najstrozjem popisovaniju zalog,
ne bodo vec¢ nasle pota K javni upravi.
To izku&njo so napravili povsod in zato
tudi Ogrska gotovo ne bo delala izje-
me. Vsled prejsniih viadnih odredb si
je na tisoCe prebivalstva moglo polreb-
no moko in zito preskrbeti v najizdat-
nejsi meri za vet mesecev. Vsled teh
okoli5¢in in ker je zanesljivo popisova-
nje zelo dvomljivo, kar naj odlo¢i vpe-
ljavo ali prehodno ustanovitev nakaz-
nic za kruh in moko, so gotovo celo na
Ogrskem pricakovali, da se bo sedanjs
odmera drZala v najoZjih mejah. Toli-
ko bolj mora ravnokar izbrana odmera
celo na Ogrskem preseneliti,

V Avstriji pa ravno zategadelj ra-
funamo na to, da bo Ogrzka od svoje
otividno previSnje mnoZine tudi pri-
merno znaitno mnoZino zita in moke
oddala Avstriji. To se pricakuie s toli-
ko veljo gotovostjo, ker Ogrska doslej
od Avstriji obljubljene mnozine e nili
od dale¢ v polni meri ni oddala. V tem
oziru ugotavljamo, da je Ogrska spom-
ladi obljubila Avsiriji debaviti okoli 3
milijone meterskih stotov koruze. To
mnoZino bi morala odposiati v ¢asu od
aprila do avgusta. Zal se je kasneje iz-
kazalo, da se te obljube ne da uresni-
titi. Pat se je v Avstrijo poslalo pribliz-
no polovico {e mnozZine, okoli poldrug
milijon Koruze. In ¢e se priratuna Se
ostale, v kontingent vzete dobave iz dru-
gih sklepov in nadalje Se dobave dru-
gih vrst Zita in moke, dobimo sicer vel-
jo muoZino — okoli 2 in pol milijona
meterskih stotov — toda fe vedno ne
do one mnoZine, Katera je bila obljub-
ljena ictefnjo spomlad. Od tedanje po-
godbe je preteklo Ze tricetrt leta in pri-
gla je zraven Se nova Zetev.To in pa ob-
girna velikoduSnos: v odmeri za doma-
¢o polrebo nam dovoeliuje prav gotovo
upanje, da ima Ogrska sedaj na razpo-
lago vetje vel-zaloge in da ich vet-za-
log ne ho zadrZevala, ampak oddala Av-
striji.

Kako radodarno na Ogrskem obrav-
navajo domati konsum — &esto druga-
te, kakor smo to mi dosedaj v Avstriji
smatrali za mogote — za to je tudi zna-
tilno, da na Ogrskem izdelovanje peci-
'a niso prav ni¢ omejili. Ogrski vladni
list dne 13. avgusta je sicer prinesel, da
80 tudi peki po § 15. upravieni naku-
piti toliko Zita, kolikor ga potrebujejo
za izdelovanje one moke, katero so v
svojih obratih v 1. 1913/14, tedaj v mir-
nih tasih porabili. Vidi se, kako velika
razlika tu in tam.

V Avsiriji sla&titarne ne smejo ra-
biti pSenice in rZi, Za izdelovanie kakes-
sladstic se ne sme porabiti ved nego 30
odstotkov boljge moke, Pecivo se sme

| pei samo dvakrat na teden in sicer sa-

mo iz nadomestnih mok.

Na Ogrskem je (o tisto drugate, Pe-
ki e nadalje dobivajo moko od mest.
BudimpeStanski magistrat  dovoljuje,
da smejo kavarnarji oddajati pecivo,
ki ne sme imeti celih 50 odstotkov bolj-
Se moke, Vidi se, da je razlika precej
velika. V Avstriji najvetja vartnost in
omejitev, da bomo gotovi za bodotnost,
na Ogrskem pa najvelja usluZnost na-
sproti resnim ali dozdevnim potrebam
prebivalstva. Kaker znano, obstoji med
Avsirijo in Ogrsko nagodba, da se pri
obdavtenju porabe postopa po enakih
natelih, Pri odmeri te porabe same pa,
katero gi vsled vojne gospodarske poli-
tike moramo vedno bolj Zeleti, e to so
glagje dosgedaj Se ni naslo.«

Kdo pife to? Napol uradno glasilo
avstrijske viade »I'remdenblattec na Sil-
vesirov dan.

Zanimiva pisma,

Dunaj, 31. decembra, {Kor, ur.) Urad-
no se poroca: Nck avstrijski podmorski

¢oln je na Sredozemskem morju ujel na gr-
gkem parniku »Spetzaic angletkega Cast-
nika polkovnika Napier, ki je bil prej voja-
tki ataSe v Bolgariji, potem pa prideljen

gleSkega poslanca Captain Wilsona. Pod-
morski ¢oln je potegnil iz morja vielo
spisov, ki sta jo vrdla prej éez krov.

Med uradnimi spisi vzbuja  poredilo
anglesk, poslanika v Atenah s 26. novem-
bra posebno pozornost, ker obsega prilo-
gon besedilo zahtev, ki so jih
stavile éetverosporazum. ve-
lesile griki vladi. Vsebina dokazu-
je, v kaksnem protislovju se nahaja resni-
ca s takko mnogekrat rablijeno puhlico o
varstvu pravic malih narodov in nevtral-
cev,

Objavimo le tista mesta, ki oznadujejo
plosno politié¢no stalisce in

]
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besede prizadetih angleskih diplomatov in
pomorskih ¢astnikov.

Avstrijska vlada namerava obdrzati le
uradna pisma angleikega poslaniitva v
Atenah, ostala zasebna pisma se po ame-
riskem veleposlanistvu dostavijo naslov-
ljencem.

F.Eliott, anglzski poslanik v Ate-
nah sir Edvardu Grey: Atene, 26. no-
vembra 1915, Podiljam v prigibu prepis spi-
sov, ki jih je izro¢il moj francoski tovaris
danes zjutraj ministrskemu predsedniku v
navzoénosti zastopnikov Anglije, Italije in
Rusije, ki obsega zahteve na griko vlado.

Priloga 1. Umaknejo naj se grike éete
iz mesta Solun in iz okolice. 2. Popolnoma
prosto razpolaganje z Zeleznicami in s ce-
stami do meje posebno v smeri proti Kri-
volaku in Bitolju, da moremo tako v mestu
kakor v okolici vse ukreniti za obram-
bo, Obrambna organizacija pri Solunu in
pred polotokom Kalkidike je posebne vaz-
nosli, da se zagotovi varnost elispedicij-
skih ¢et. 3. Svobodo na morju n. pr. za pre-
iskavanje ladij in éolnov v teritorialnih vo-
dah, za iskanje in unifevanje sovraZnih
podmorskih ¢olnov in njihovih operacij-
skih opiralis¢ in zbiralis¢ ob obrezju in v
teritorialnih vodah.

Z ozirom na teZavn poloZaj,
nastane za sporazumne cele, ker se srb-
ska armada umika proti Albaniji in Crni-
gori, je nujno potrebno zahtevati, da se to
izpelni in ne le z ustnim pritrdilom marveé
fudi z dejanii, t. j. grike cele naj izpraznijo
Solun, da ne motijo svobodnih nasih ope-
racij in nade cbrambe.

2, Iz nekega pisma nekega wuradnika
angleike zunanje sluzbe. Solun, 25. novem-
bra. Sentimentalnosti Anglezevy odgovar-
ja, da govore o Bolgariji, ¢e§ da je napadla
zahrbtno Srbijo. Dejstvo je, da je morala
Bolgarija mobilizirati, ker so zbrali tri srb-
ske divizije ob bolgarski meji. Vsi smo Sr-
biji naiodloénejse in ponovno izjavili, kaj
se bo zgodilo, ée ne odneha in zdaj eno-
stavno vidimo to, kar smo (v Sofiji) napo-

ki lahko

2 bolj z Bolgarijo,
angledkemu poslaniitvu v Atenah in an- | : oy

vedovali. Malo socustvujem zato s Srbijo,
ki mora e enkrat preli-
vati svojo kri, da dobi, kar je Ze pridobila
v krvavi vojski 1912, A bodisikakorkoli,
socustvovanie moramo za zdaj spraviti v
zep. Politiko sporazuma bo upraviéil

. uspeh, Ce zmagamo in preZenemo Bolgare

iz Macedonije, bo zmagala sila,
ne pravica.

Jolgarije nismo obdrzali v neviralno-
sti. Z moéno akeijo v Nigu bi bili to lahko
dosegli, in da bi dobili to neviralnost, bi
bili morali placati veliko ceno. Kakor
zdaj stoje stvari, da eno balkansko drzavo
za drugo Zenemo v propad.

Ti morebiti verujes, da Grika stopi na
naso stran. O tem zelo dvomim in se ne
bom ¢udil, ¢e se zgodi nasprotno.

a gotovo

28. novembra 1915, Po mojem mnenju bi
bilo najbolj§e, da bi zapodili kralja
tnjegovegaprestolain da bi raz-
glasili Venizelosa za predsed-

3. Iz pisma mistra W. Y. G,, tajnika
angleikega poslaniitva v Atenah: Atene,
nikahelenskeijudovliade. A zdi
| se, da se vsak ustrasi takih drastiénih
sredstev, Nesreca je, ker je kralj v veéini
armade zelo priljubljen.

4. Iz nekega pisma g. K., ¢lana angled-
ke mornariske misije v Atenah, Alene,
2. decembra 1915. Prepri¢an sem, da lju-
dje in kralj sam zdaj znajo, da so storili na-
pako, a on (kralj) je tako trmast (obstinata
Beast), da ostane trdovraten. Po mojem
prepri¢anju naj bi po tej vojski ne smelo
ostati ni¢ takega, kakor so kralii. Vojskeo
in vso bedo so le oni povzroéili in le oni
sami,

5. Iz pisma gospoda W. E., tajnika an-
gleskega poslanistva v Atenah. Atene,
2. decembra 1915. Upam, da doma kmalu
odloc¢ijo, ali naj se solunska ekspedicija
nadaljuje ali ne in da se odloéijo za prvo.
Grki delajo z vso silo na to, da opustimo
ekspedicijo. Po mojem mnenju je pa zelo
vazno, da se ustalimo in da po zimi brani-
mo Solun, ¢e se tudi ne misli na veliko eks-
pedicijo. Tako bi namreé dali dela sovraz-
nim silam in prepreéili, da jih ne umaknejo
in ne posliejo na druga bojid¢a. Grki se
preve¢ boje Nemcev, da bi se drznili bra-
niti svojo dezelo. Pravijo, da hocejo ostati
gledalci in da puste sovraznika blizu, ée
vzirajamo na tem, da ostanemo tu. Oni so
najmalovrednejsi psi (Curs), kakrine si
moremo predstavljati, Kar moremo storiti
je edino, da jim ubijemo vedji strah, kakor
ga imajo pred Nemci. Pripravljeno imamo
za demonstracijo mo¢no brodovje, ki caka
pri Milosu.

6. Pismo W. T. H. gospodu G. H. F. v
londonskem zunanjem uradu: Sodim, da
ste se vrnili v London. Zelim, da si privo-
§cite nekoliko pocitka, a v teh nemirnih
casih se bojim, da bo to tezko mogoce.
Vsekakor upam, da zdaj rajsi poslugajo
Vas glas, kakor so ga prej. Zdi se, da lju-
dje doma izpreminjajo svoje mnenje in da
manj zaupajo vladi, kot so ji prej. Ljudje
bi radi znali, zakaj smo tako zavozili voz
in izdali toliko denarja, dosegli pa le malo.

Kar se zdaj godi tu, je dober zgled, ka-
kina je nada politika. Pustili smo, da so se
stvari razvijale same, dogodki so nas pa
potem presenetili. Prvotno smo namerava-
li izkrcati nekaj divizij — politi¢na sahov-
ska poteza — da vplivamo na Gréko in na
- Bolgarijo. Nas§ neuspeh je bil Zalosten in
zdaj izkrcujemo mocne sile. Sledile bodo
druge, kak%en bo konec, pa ne vemo. Vse-
kakor igramo nemsko igro, ker priteguje-
mo nase 300,000 do 400.000 Bolgarov, med-
tem ko bi se nam ne bilo potrebno vojsko-

LISTEK.

Jos. Vandot :
i
dadnii viak,

Rodila se je pravljica visoko na
proseskih petinah., Samevala je med
nizkim grmit¢jem in je dihala, dihala.
Njen dih je bila sladkost in mehkoba,
ki je legla ¢loveku globoko v hrepeneto
duso. A nihée ni ¢util te sladkosti in
mehkobe; zbal se je Clovek tistih petin
in je legel raje globoko doli ob morju
pod disefo oljko. Pravljica pa je same-
vala; le tu pa tam jo je zadutil v svo-
jem sicu staree, ki je sédel na petino.
Skljutil se mu je hrbet in lice se mu je
nagubalo %e¢ bolj. O¢i pa so obvisele na

“modrem morju, ki se je svetlikalo tam |

doli v pomladnih soinénih Zarkih. Te
ofi pa so bile polne gorjd, in v srcu je
kljuvalo nekaj pekotega in bolestnega.
A morje se je svetlikalo tam doli in
poSumevalo. Pihljal je vetrec z nepre-
zirne gladine, in z vetrecem je prihajal
sem z vinogradov in iz oljtnega gaja
opojen vonj - vonj po sladkem, hre-
penenja  polnem Zivljenju solnénega
juga... A starec je strmel nemo na Sir-
no morje. Samo hrezbarvne ustnice €o
8¢ mu premikale, in v oleh, ugasnelih

in trpkih, je leZala silna bol. Cutil ni
pravijice, ki je dihala krog in oKkrog in
ga hotela omamiti. Glavo je povesil na
prsi in je onemel! gori mna Skrbastih
proseskih pecinah.

A pravljica se je preselila tisti ve-
C¢er v Sirni oljéni gaj tik nad morjem.
Samo zvezde so svetile in nekaj nemir-
nih lu¢i doli s Starcéevega vrta. Tedaj
pa je leglo tiho koprnenje na ves soln-
¢ni obronek nad modrim moriem. Od
sladkih goric kontoveljskih, preko spe-
¢ih olj in boroveev barkovljanskih, do
mirnih hrastov trstenidkih preko
dehteéih, sanjajolih vinogradov se je
razlilo mehko koprnenje. Sredi oljk so
se zbudili slave, in so zatutili, da se je
preselila k njim mehka pravljica v zla-
to pomlad. Oglasila se je pesem — glas-
neje so zafSumeli valovi modre Adrije.
Solnce, veliko in svetano, se je nagnilo
in se je blizalo morju. Zlati kolobarji so
vzirepetali na brezkonéni plani, in ves
zapad ge je zakril v krvav, nemiren
ogenj, ki je odseval tudi v dnu morja.
Opojen vonj je legel na ves obronek, in
pravljica je dihala, dihola... Visoko
tam gori na Kontovelju je zapel zvon,
v molitev je zapel, Ki leZi globoko v du-
§i Cloveku, zavzetemu nad dobroto
Stvarnika.

A takrat je zagrmelo votlo onkraj

morja. Streslo sc je nekuay nevidnega v

ozratju — zlati kolobarji na morju so
se zasukali in so obstali potem nena-
doma. Razblinili so se in so obledeli.
Krvavi ogenj je ugasnil nenadoma, in
solnce se ie skrilo v oblake, ki so se
dvignili hipoma nad italijansko brez-
konéno ravnino. A girmenje ni utihnilo,
ampak je postajalo vedno razlotnejSe.
Nekaj groznega, siraSnega se je skri-
valo v iistih oblakih, vise¢ih nizko nad
zemljo onkraj mirnega morja. lej, ¢rni,
zavratni demon je vstal tam in je raz-
klenil svoje umazane roke, da bi ugra-
bil zlato devo, ki je sanjala tam na soln-
¢nih goricah. Zlata deva — nasa domo-
vina, lepa in brezmadezna. Pravljica je
sanjala v svojem zaupajotem srcu. Pa
se je je zazZelel ¢rni demon v svoji uma-
zani, od grehov zakrknjeni dusi. Zlata
deva — nafa domovina. A strazil jo je
vitez. Sveti srd in gnjev mu je razpalil
srce, ko je zagledal ostudni pohlep in
¢rne oti demona, Ki je gorel v nesram-
'nem pozelenju posanjajoéi devi. Dvig-
nil je silni me¢ in se je vrgel na poSast,
ki se je valila iz meglene ravnine. Zlata
deva nafa domovina...

Grom topov je buéal onkrai morja.
Votlo je prihajalo grmenje do naSega

Qr
oA

brega, Crni oblaki viseli nad lagu-
nami, da se je ¢loveku zdelo, da raz-
saja tam samo navadna nevihia. Morje

je postalo Cudovito mirno — bilo ni niti

-
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sapice, da bi vznemirila brezkonéno,
modro gladino. Na na8i strani je Se si-
jalo solnce, in strehe in okna nasega
mesta so zarela, kakor da bi bila raz-
svetljena nalas¢ za veliko slavnost.
Svetlikale se je vse mesto in je po-
zdravljalo svoje ljudi, ki so ga zapu-
Scali drug za drugim Siroj je sopihal
in se je premikal trudoma — ej, toliko
teZe pac Se ni vozil nikoli. Poizkusal
je in poizkuZal in je hropel; a ni zma-
gal. Ustavil se je — krog ovinka je Se
zapeljal in je obstal.

Kakor na dlani smo imeli pred sa-
bo nafe mesto. Svetilo e je v veternd
zarji. Visoke hise ob modrem morju,
v ozadju pomladno zelenje, polno &isto-
sti in hrepenenja. O so se zazrle in po-
gledi so se kar vsesali v ta prizor. In
¢utili smo, sedaj Sele smo ¢utili, da res-
nicno jemljemo slovo od krajev, ki sa
nam prirastli tako globoko k srcu. Sto
in sto robeev se je prikazalo ob oknih
Zeleznigkih voz in je mahalo, mahalo.
O¢i so pricele skleli, in ustnice so vztre-
petale.

sZlata deva — nafa domovina.. .«

Z barKovljanskih oljénih gajev se
ie Siril vonj, prijeten, omamliiv vonj
juzne pomiadi. V temnih sencah so se«
deli slavei in so droboleli, droboleli.. .
| Tam za nami se je svetlikalo mesto,
Kjer smo zapusiill vse — svojo sredo
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SLOVENEC, dne 3. januarja 1916.

8t 1,

va'i Z njimi, ée bi se bili pravoasno umak-
nili in pustili Bolgare v Macedonijo. Prila-
dam spomenico, ki sem jo spisal o zadevi,
ki se je predlozila vojaskim oblastem kot
da jo je spisal neki dodli inozemski diplo-
mat, Mislim, da se popusti, ¢e le mogoce,
iudi dardenelska povest. Cas je, da konca-
mo serijo svojih neuspehov! Slepo se za-
riti le zato, ker smo enkrat priceli in ker
se ne moremo povzpeti do moralne sréno-
sti, da se umaknemo, je, kakor pravijo
{uji diplomati, nesmisel! (Folly, Grki goto-
vo ne zasluZijo drugega, kakor dobro brco
(a good kik behind)!

7. Iz pisma na majorja R. A. S. v Lon-
donu na nekega prijatelja v Atenah dne
30. decembra 1915. Polozaj tu je popolno-
ma nenavaden in kriticen, a upam, da
konéamo stvar sreéno, ¢e zavzame nada
vlada trdno stalie, a ona tako cinca, da
¢e izpadejo stvari neugodno, zadene njo
najvecja krivda.

PoloZaj, kakor razvidite, je za nas iz-
redno kriti¢en in vznemirljiv tako s poli-
tiénega kakor tudi z vojaikega stalisCa,
Veliko jih veruje, da so tu nadi dnevi
Steti.

Zase ne verujem tega, a priznavam,
da je poloZaj nasih 150.000 moz v Solunu
v moijth laigkih oéeh nevaren, Se li morejo
utrditi prtvocasno proti Nemcem, ki bo( .
navalili, kadar pade Bitolj in i morejo
vzdriati oblegovanje? Kitchener in mini-
strstvo najbrie Ze odlodita, e ostanemo v
Solunu in na Gallipolju, ko dobite te vrste.

Grki so narodi&, ki ga zani¢ujem (a
despicable little race).

Iz pisma gospoda Y. E., ¢lana angles-
kega poslaniitva v Atenah, gospodu A. Y.,
uradniku zunanjega urada v Londonu.
Atene, 1. decembra 1915, Tu ti¢imo v
strasni zmesnjavi. Lahko bi bilo mogoce,
da praznujemo boZi¢ na Angleskem, ko se
nam posreci, da doseZemo neverojelnost:
razdor med Griko in Francijo na eni in z
Griko na drugi strani. Neprijetno bo, ée
bomo morali iti, ker se ne smejo pustiti
opaziti tudi najmanijde priprave. Kljub temu
ne mislim, da se to zgodi, a ¢akajo nas de
neprijetni dnevi, dokler dosezemo, kar ho-
éemo: prosto roko v Solunu in v griki Ma-
cedoniji.

9. Iz pisma A. T. W,, élana angleike-
ga poslani§tva v Atenah R. C,, angleskemu
veleposlaniku v Washingtonu. Atene, dne
1. decembra 1915. Po moji sodbi uéinkuje
vojaika sila Neméije na turiki, bolgarski
in na griki generalni §tab. Nasi armadi nié
ne zaupajo in imajo dozdaj tudi malo povo-
da, da bi ji zaupali. Vprasanje je zdaj: Naj
li nadaljujemo solunsko
ekspedicijo? Nihée ne more zdaj znati, kaj
se sklene, ko se vrne Kitchener v London
in v Pariz.

Upam, da bo mogoce poslati dovolj
sil na Balkan, da se opogumi Rumunijo,
mogoée tudi uboga maloduina Grika, da
se nam pridruZita in da se tako wustavi
nemski pohod v Malo Azijo in e dlje.

Tu nadzorujemo uvoz Zivil, premoga

in olja, da lahko vsak ¢as pritiskamo na |

Gr_ko. Racunati pa tudi moramo, da pre-
skrbimo z ZiveZem civilno solunsko prebi-
valstvo, ée bi se mesto oblegalo. Zaplete-
no vprafanje!

Novi predpisi giede melja moke in Zvi-
Sania cen Za moko.

Dunaj, 31. decembra. (K. u.) Notra-
nje ministrstvo je narofilo vojnozitni
centrali, da primerno predrugaci mlev-
ske predpise, Tako se bo odslej redno
iz pSenitne moke namlelo 3% zdroba,
15% nove vrste moke za Kuho 5t. 2, 64%

in dardanelsko |

moke za kruh in kontno 15% otrobov.
V celoti se je sedaj izdelovanie moke
zvisalo od 8% na 827, tedaj na ono
mero, kakor jo imajo v Nemtiji in na
Ogrskem. Po teh predpisih se bo pie-
nica za 407 njene teZe vel porabilo za
ljudsko prehrano.

Izdelovanje zdroba odgovarja veé-
krat izraZeni Zelji, ker je zelo priprav-
na hrana za bolnike in otroke, Odslej
do nadaljnega se ne bo vel izdelovalo
moke za peko in dosedanjo moko za
Kuho 3t. 1. Ker se je najboljfe vrste mo-
ke moralo ustaviti, se bodo denarni do-
hodki obCuino zmanjfall. Ravno tako

bo v rroizvajalne strofke moke ne-
u ol rumunsko Zito, za ka-
tero 'adati visoko voZnjo in
rumuncko ....zno carino. Zato se je

moralo zviSati ceno moke. Naimanj se
bo cena zviSala pri moki za kruh in si-
cer od 42 na 47 K pri 100 kg. Pri tej ce-
ni se 70 gramov kruha e vedno lahko
prodaja po 4 vinarje. Precej visije pa so
novg cene: moka za peko in zdrob 110 K,
moko za kuho §t. 1 90 K, moka za kuho
&t. 2 75 K, pSenifna ali rZena moka za
kruh 47 K za 100 kg. Novi predpisi gle-
de mletja in nove cene so stopile v ve-
ljavo 1. januarjae Nova moka za kruh
bo pa bolj&a.

Novolelna vestiia naSih vojakev-junakov,

Vsem Slovencem in Slovenkam vo-
Stimo veselo sreénn novo leto: Nagode
Franc iz Rovt; Kunde Josip; Pogacnik
Miha; Dobri¢ Ivan, vsi v rez. bolnici na
Dunaju. — Andrej Vesel, doma iz So-
drasce pri Ribnici in Franc Hocevar iz
Zupnije Mokronog, vas Sv, KriZ &t, 1,
vostiva vsem znancem in prijateljem
in citateljem tega lista veselo in sred-
no novo leto iz voine bolnice &t, 1, ba-
raka 8t. 10 na Dunaju. — BoZitni veler
na laskem bojistu pespolka. Po tru-
dapolnem stiri dneve trajajolem boju,
praznujemo sveti veter pri grmenju to-
| pov in prasketanju pugk, sedimo v ze-
| meljskil, s kamenjem in s prstjo oblo-
| zenih skrivalis¢ih, Marsikateri trd po-

zdrav so nam polentarji poslali, a &lo
Je vse pred nas ali za nami v trdo ka-
| menje, da nam ni storilo ni¢ hudega.
Pozdrav vsem znancem in prijateljem
lista. J. Jan{ar, trgovec z barvami v
Ljubljani; Cetovodja Zvegel z Jesenic;
cetovodja Josip LovSe, Litija; desetnik
Pavel Jamnik, Skofja Loka.

DolZnost nam je, da Vam izrekamo
naso iskreno zahvalo za dopoSiljanje
»Slovenca« v nase planine, iz katerega
izvemo novice nasih sijajnih zmag nad

! nasimi sovraZniki, si lahko mislite. S

podvojeno mocjo in vzirajnostjo pre-
nafamo vse napore, ki nas zadenejo v
' visokih gorah, ko izvemo za tako sijaj-
ne uspehe nase vrie armade, In mi —
mi smo Ziv zid na koroSfko-lagki meji.
, Lah nima sile, ki bi predrla nae vrste,
Njegove najboljSe €eie so poraZene na
nasi kréni kraski zemlji. Zima nas je
objela z vso svojo motjo, a nas ne zebe,
ker smo dobro preskrbljeni z vsem po-
trebnim. Na8i »hoteli« so majhni, a do-
bro ufrjeni proti vsakemu vremenu.
Peti imamo, drv pa tudi ne manjka,
ker je povsodi dovolj gozdov. Veliko
Zeleza je Ze Lah zmetal v naSe trde
skale, a skala se ne zlomi, 8¢ manj pa
nase vrste, ki so zarite v zemljo in za
skale, pripravljene udariti na izdajal-
skega sovraZnika. Sveti veler smo kaj
lepo obhajali v nadih »hotelih«. BoZ%it-

pa smo bili bogato obdarovani z razno-

—
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svoje nade, svoje gorece nade. Kot bor-
ne begunce nas vlece vlak v no¢. In ko
sine jutro bomo Ze dalet gori na severu.
Mraz in grenkoba nas bodeta pozdra-
vila — nas in naSa prazna srca. Saj smo
zapustili vse tam doli na nasem jugu
— 8voje gorele nade, svojo srec¢o in Ziv-
ljenje. Vse (uje, vse nepoznano na se-
veru. Samo nebo je modro tam na se-
veru, in nad nebom isti na¥ Bog kakor
na jugu.

»Zlata deva — nafa domovina...«

O¢i so skelele in ustnice so drhtele,
Nikomur ni bil mari zamolkli grom to-
pov onkraj lagun. Vse ofi so zrle na
mesto na nase sveto mesto. Sto sre je
molilo tisti trenutek za nafe sveto me-
sto, ki je Zarelo za nami v veferni zarji.
Sto sre je klicalo ohupno k njemu. A
mesto se je smehljalo kakor mati svo-
jim otrocitem ko se zbojé ¢érne teme v
izbi. In mati priZge luc. PlaSne oéi se
zasmejejo, in otrofka srca so spet mir-
na in polna poguma.

Stroj se je menda odpofil. Kajti
pritel je pihati in se upirati. Potegnil
je z vso silo, in vlak se je pomikal po-
ragi ob morju, ob vinogradih in olj¢nih
wajih, Sto gri je vzkrikniio in sto robecev

je mahalo mestu, ki se je pritelo skri- |

vali tam za ovinkom. Obupen krik str-
tilh are, ki so pustila vee tam doli —
svojo srefo in tiso¢ gorecih nad. Prigel
je grozni trenutek, ko ie presiti vaga-

bund udaril svojega gostitelia. Hotel
ga je vreti iz njegove hi%e in se sam
vgnezditi tam. Lepo ge bo iztegnil tam.
S polom svojega obraza je napravil go-
stitelj svojo domatijo udobno in boga-
to. Treba je vagabundu samo iztegniti
roke — in imel bo vsega zadosti, vsega,
kar so si pridobile s trudom pridne ro-
ke podtenega gostitelja. Zlata deva —
nafa domovina... In druZina se je mo-
rala razkropiti Uboga in nesre¢na heZi
zdaj v tuji, mrzli svet — brez nadeje,
brez ljubezni. Saj je pustila vse tam
doli na jugu.

Mimo vlaka so beZale oljke in lavo-
rike. Vse gori do sivih prose¥kih petin
se smeje pomlad. Sladka, juZna
mlad. Sladka, juZna pomlad. Bela hi-
Sica sredi zelenih vrtov in glasnih vi-
nogradov. Sami slavei prepevajo tod
okrog in slovenske sriéne pesmi. Nad
tem svetom diha pravljica, lepa prav-
ljiea, ki jo more roditi samo tCarobna
| juZzna not, Cutis jo, te se vleZed pod ti-

ho oljko in strmi§ tja doli na vecéno
morje, ki poSumeva pod tabo silne pes-
mi o nafih junakih.

In vse to moramo zapustiti danes?
NaloZili so nas — borne hegunce — na
vlak, ko so pri¢eli grmeti topovi nad ti-
himi, smrtnimi lagunami. Zakrohotal
se je vagabund in je udaril svoiega go-
stitelja. Saj drugacée ne zna ve- mni
Lah; saj mi je Ze pred tride leti

nega drevesca sicer nismo imeli, pag'

vrstnimi darili, ki so jih darovali nasi
domoljubi v zaledju. Vsem darovate-
ljem izrekamo tem potom naso prisré-
no zahvalo. Marsikateri vojak je utrnil
na ta sveti veler solzo, ko se je spomnil
svojih ljubih doma, ali tudi kje v ka-
kem begunskem taboriStu. A te solze
niso bile zastonj — izdajalski sovraZ-
nik nam jih bo 8¢ krvavo platal. Novo
leto je pred durmi. Voitimo Vam vse,
kar si sami od Boga Zelite. Upajmo pa
vsi, da se vsaj ob letu kot zmagovalci
zdruZimo doma s svojimi ljubimi. Ti-
sot pozdravov Vam pofiljajo slovenski
topnitarji neke &rnovoj. pozicijske ba-
terije. Josip Zadnik, desetnik. — Mno-
go srinih pozdravov s severnega boji-
Sta podiljajo véem Dolenjcem in Dolenj-
kam, posebno dekletom in jim vo#tijo
veselo in srefno novo leto. Posebno
mnogo zdravov poSiljamo Dvorja-
nom in ZuZembertanom. Franc Ogrinc
iz Kostrivnice, Alojzij Kavti¢, Fr. Hart-
man iz Selc, Krp Andrej iz Novega me-
sta, vsi pri nekem sanitetnem oddelku.

- Podpisani slovenski topnifarji neke
‘rnovoj. pozicijske baterije na koroski
fronti vostimo svojcem, prijateljem in
znancem sreéno novo leto 19i6. Josip
Zadnik, deseinik, Ivan Gregorit, pred-
mojster, Sv. Ivan pri Trstu; topnitarji
Anton Kavti¢, Gabrovica, Anton Gr-
mek, HrusSevica, Jernej Kofuta, Prosek,
Josip Fabjantif, Trst, Ivan Gravnar,
Sv. Florijan pri Gorici, Matija Grbac,
Korte, Istra, Cruigoj Stefan, Lokavec,
Obrekar TomaZ, Idriia pri Bali, Ivan
Reje, Zagerile. Z visokih sneZnih
planin podiljajo pozdrave mladi slo-
venski fantje in Zelijo starfem in pri-
jateljem wveselo in sretno novo leto, v
nadi, da ne ostanejo pozabljeni, Pod-
desetnik Karel Bradetié, Klenoviiak;
Viktor KerzZi¢, Nadlesk pri Starem tr-
gu; Logar Andrej, Mahne Josip iz Ze-
rovnice nri Rakeku; Jakob Golanti z
Rakeka; Cehovin Josip, Potole; Suli-
goj Anton, Vedrijan; Jurit Alojzij, Do-
brava; Lenardi¢ Anton, Kojsko; Ivan
Bristek z Orleka; Ivan Rebula, Rubije,
— Slovenski fantje nekega primorske-
ga peSpolka pofiljamo z ruskega boji-
3fa sréne pozdrave in voitimo vsem
Slovencem in Slovenkam veselejSe in
sretnejSe novo leto. Vivoda Frane, Cer-
knica; ZiZmond Josip, 8t.. Peter pri Go-
rici; Srebot Jakob, KoSana; Cernigoj
Viktor, Trst; Suban Marij, Trst; Mar-
tin¢i¢ Anton, Ljubljana; Golob Andrej;
Bukovo; Golja Ivan, Pulj; Zivie Aloj-
zij, Cernite; - Kalhar Franc, Stajersko.

SV. vecer ob fronti in v fronfl.

V Solkanu, 27. decembra 1915.

To je bilo Zivahno na boZitno vigi-
lijo. Vojaki so kriZali po ulicah, nosili
pisma ali zavitke, ki so jih prejeli od
svojih dragih dalet tam doma. Zopet
drugi so nosili po hifah smrekova dre-
vesa za sv. veter. Vsem je Zarelo vese-
lje iz obraza, dasi trka smrt na vrata.
Toda kaj je to? Velika mnoZica priha-
ja, pred njo pa — hripava harmonika.
Dolga vrsta vojakov, konj in mul se vr-
sti pred menoj. Nesejo brez itevila bo-
Zitnih dreves in vse prepeva. Kam gre-
do? Oh v fronto nesejo »boZit«, sveti
veler. Koliko je nasih junakov tam v
strelskih jarkih, Zalostno povefajo gla-
ve, se spominjajo, da je sveti veler in
oni 8o v tujini. A njih fastniki jih ho-
tejo razveseliti, zato so napravili v
strelskih jarkih prekrasno boZitnico,
junaki so dobili razne darove. A najlep-
ge Se le pride! Ko je nastala temna no¢,

-
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pravil ®led o vagabundu, ki je hotel
udariti svojega gostitelja. Muzal se je
ded in se je vzravnal ponosno. Udaril
se je s pestjo po junaZkih prsih, pa se
je zasmejal. Pa sem vedel Ze takrat, da
je ufel vagabund, e predno se je mogel
dotekniti svojega gostitelja. Samo v ofi
mu je pogledal, pa mu je omahnila ro-
ka. Zajetal je in je ufel . . . Nad lagu-
nami je grmelo, kot bi se smejala tam
zlokobna pofast. Tuintam je 8inil blisk
na ¢rnem zapadu, zagrmelo je Se en-
krat —— potem pa je nastala za trenutek
tidina.

Vlak je sopel teZko, trudoma. Iz so-
sednega voza je prihajal jok, glasen in
obupen. Cetvero otrok se je stiskalo k
materi, suhi in veliki Zenski in je jo-
kala v enomer. »Kje je ole?« so ponav-
ljale neprestano blede ustnice, A mati
jlh je gledala z velikimi, s solzami ob-
robljenimi o¢mi. »Caka nas — na prvi
postaji nas faka,« je odgovariala. A v
dudi jo je stiskala groza. Saj je vedela,
da ni oCeta, da ni moZa vet blizu. Izgu-
bil je kdovekje svojo druZino in jo iste
zdaj kdovekje. Kam zdaj? Kdo bo skr-
bel zdaj za izgubljenc? — Matere se je
polastil strah. Ozirala se je vun med
oljke in vinograde, kakor da bi bila
prepricana, da stoji tam nekje njen
moZ S Krepkimi rokami
viak, stopil bo v voz in se peljal z dru-
zino dalet v mrzlo tujino , .. A oljke

bo ustavil

vzdignil se je vojagki gospod kurat in
v spremsivu Sel v okope. Kaj jo delal
tam? Oh tam v podzemeliskih hodni-
kih in jarkih je o polnoti nafim juna~
kom pri daritvi sv. mase pokazai bete
lehemsko dete, kralja miru. Kaka pol-
notnica! Kot preganjanji prvi Kristija~
ni v katakombah, tako morajo nasi od
izdajavea preganjani junaki imeti svo-
lo polnoinico v podzemeljski votlini
A stanovitnost prvih kristijanov dota~
kala je mir in katakornbe so danes le
spomin nekdanjih hudih &asov. Tudi
streini jarki izgubili hodo v doglednih
tasih svoje vojake. Angeli e pojajo
zraku: »Mir ljudem na zemlji.« Strol,::
jarki pa nam bodo ostali drag spomin
avsirijskega juna3tva.

Tudi jaz sem dobil za bokitne praz
nike prekrasen dar, veliko presenetee
nje. Nadi junaki bojevali so se pretete-
ni teden na dobrdobski planoti. Gotove
mora biti porusena tam kaka podruz.
na cerkev. Nasli so vojaki na planoti Ze
skoro obrabljen ma3ni plasi, ki je bres
vsake vrednosti. A vojaki so shranili
corkveno obleko kot dragocen zaklad
in po ukazu nadporoinika F. prinesli
80 pla&t X meni, ki so se z bojidéa vrnili,
Bil sem iznenaden nad tem: darom. To-
¢il sem solze veselja. Spoznul sem glos
bok verski ¢ut na&ih junakov. In mis~
lil sem si, dokler ima Avsirija tako ver-
ne vojake, ni se ji bati. Saj sveta vera
ravno ufi zvestobo in junastvo do do-
movine in viadarja

Svete praznike preZiveli smo %a~
lostni. Niti polno&nice nismo smeli ime-
ti radi bliZine sovraZnika, ki bi bil brez
dvojbe streljal v cerkev, ko bi bil vide}
razsvetljeno.

VoBtimo nesrefni gori¥ki Slovene
ci od fronte vsem po Sirni domovini %i-
velim rojakom: Veselo novo leto! Bog
daj, da bi se uresnitile nafe Zelje.

Jakob Rejec, Zupnik.

PogreSane druZine § +/morskega.

Avgust Gabrijelit iz LoZice pri
Plavah v Sofki dolini, bivsi vojni ujet-
nik v Srbiji, sedaj pri nad. kadru 27.
dom. pesp. L. stot,, 5. vod v Admontu,
Stajersko, idte svoje starie, brale, se-
stre, prijatelje in znance iz Sofke doli-
ne, od katerih ni glasu Ze od zatetka
italijanske vojske. Ce kdo kaj o kom ve
je naprofen, da javi. — Karel Reja, k.
u. k. Reserve-Sanitit-Abt. 201, vojna
posta 606, i¢e Antona CadeZ iz Kozane,
— J8Cem sestro Antonijo Stanoviek,
doma iz Gorice; nadalje i3tem Franca
Stanoviek, doma iz Poljtan pri Mari-
boru. Prosim kdor ve za nje, naj spo-
ro¢i. Ivan MozZina, Fluchtlingslager,
Bruck a. n. Leitha, Baracke 7. N.-0. —
Kdor zna kaj o druzini »Bau« iz Lokve
8t. 81 pri Divacdi, naj sporoci na naslov:
Bau Maks, Mil.-Ab.-Abl. 209/97, IV. Re-
servekorps, Sud-Ost, Feldpost. — JoZef
Kuk, bivajota v Trsiu ulica Acquedot~
to 67 poizveduje po sestri Ani, begunki
iz Gorice in znanki Mariji Humar, bi-
vajoCi pred vojsko na Doblarjih &t, 4
pri Rotinju. — Ob priloZnosti blagovo-
lite prosim, v Vafem velecenienem li-
stu priobCiti: France Hrovat, bivEi gi-
mnazijec v Gorici, doma iz Loga pri
SeZ. Soli, kje se mudi. Popraduje Ma-
rija Melihen, Trst, Corso 17/II1. — Fran-
Ciska Drakonja sluZkinja, bivajota v
Trstu, ulica Rimota 15/11. (Rovis) poiz-
veduje po svojem ofeiu Antonu iz Go-
renje vasi 8t, 23 pri Kanalu, po bratu in
Stirih sestrah, kje da se nahajajo. —
Kje se nahaja moj brat Mugerli Frane,

80 beZale, in mali otroci so ponavljall
vedno glasneje: »Kje je ote? O, mati,
kje je ote?« — A mati je molcala. Se
vedno je zrla na vinograde in je gladila
najmlajSega sinka po mehkih kodrih.
A sama ni vedela, ne kam, ne kod. Sa~
mo to je vedela, da se spusii na zemljo
kmalu not in da izgine modro morje v
nekaj trenutkil za skalnatim ovinkom.
A kaj potem?...

Vlak se je bliZal ozki zarezi med
morjem in strmim pobotjem. Na vino-
grade in oljine gaje je legel mrak. Le-
Zali so Ze za nami in so bili kakor mrte
vi. Zdelo se je, da je &la pravljica dale#
od njih, Ker jo je vznemirilo grmenje
topov. Mogoce je videla ljudi, ki so jo
zapu&tali in je niso marali vel obtudo-
vati. Umaknila 8o je nazaj na proseike
pecine in se je skrila med kamenjem,

Po vozovih je utihnilo vse. Culo se
je samo Se pritajeno jokanje otrok. A
vse drugo je zamrlo. Tope ofi 80 stre
mele na morje in vinograde. Tuintam
pridufen vzklik . . . Vlak je puhal mo-
¢neje in glasneje. Zabobnelo je pod ko-
lesjem — vlak je zapeljal med ozko za-
rezo. Izginilo je modro morje, izginili
vinogradi in oljéni gaji. Hipoma se je
razgrnil pred nami kraski svet s svoji-
mi dehtedimi cvetovi ki omamliajo &lo-
veka v lepih pomladnih dneh. Nizko
grmitje in skale Kakor bi bile s sreb-
rom nokrite.
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vojak, doma iz BreStine, obundnlgriia&
‘imorsko. O njem 5e ne vem 2

ll:zlu' se je vojska z Italijanom prlléeét:.
Mugerli Alojzij, SQStIi’mfl)damll];éob:e Ja:
*6lten, Baracke 59, N.-O. —

fu?zutl:(‘édveﬁéc\. Marija in brat Peter.
18¢e jih njih sin, oziroma brat Medve-
sfek. Tedinj, Reservespital IL, Slezija,

Krankenabt, 4, —

Tisz o naSl odotnost.

ippesta. (K. u.) Pri letosnjem
obiéfj‘;:r ’novolemem sprejemu je v
imenu delovne stranke pozdl_-n.vnl og‘r-
* skega ministrskega predsednika grofa
Tiszo poslanec Be'lrzcvnczy. Na pozdrav
i 7 of Tisza:
9 Odzg::::“ j%r v nasih rokah. Meta
ykljub temu Se ne smemo odloZiti. Vpra-
ganje je le Se, koliko Casa, koliko poZrt-
vovalnosii in hrtixbro:til e poirebujemo.
i sami ni vet dvoma.
b m(;ui;doﬂh nalogah je izvajal: Na-
rodno politiko mora vodigi glavno na-
telo, da bo imelo zelo veliko pmv!aéno
silo na nada neogrska plemena, ki sta-
nujejo v nadi domovini. V mlnulcm. le-
tu smo pridobili na bogatih izkusnjah,
ki dvignejo srce. Tisti med nami so ime-
li prav, ki niso nikdar dvomili na po-
#rtvovalnosti in zvestobi vseh rodov,
dasi so posamezniki ali gotove plasti
mnogokrat Zaljivo nastopale. V tej voj-
ski smo lahko opazovali, da }mo(:letna
ogrska drzava ni samo domovina 10 mi-
lijonov MadZarov, marvet 20 milijonov
ogrskih drzavljanov, ki so s popolnoma
enako zvestobo in poZrtvovalx}ostjo v
tezkem Ctasu stiske in poizkuinje zvesto
stali na strani domovine. Doq\ollubnn
zveza vseh zivih sil drZave se ie poseb-
no izkazala v najvelji meri na Hrvat-
skem in v Slavoniji, ker vsesrbska agi-
tacija, katere brezmejno zlobo.smo sSpo-
znali Sele neposredno pred voisko, gro-
zi tudi hrvatskemu narodu. Ogrska se
ni mogla boriti proti vsesrbskemu gi-
banju brez pomoéi Hrvatov, a hrvat-
skemu narodu bo to gibanje zadalo
smrini udarec, e ne nastopi zdruZen
z madZarstvom najodloCnejSe proti te-
mu pokretu.

Glede na Avstrijo smemo upati, da
je vojska definitivno vse pomedla, kar
je stalo napoti medsebojnemu sporaz-
umu in skupnemu delu. Mislim, da ni
danes nobenega avstrijskega domolju-
ba, ki bi ne uvidel, da je ojafenje na-
rodne ogrske drZave najvaZnejsi pred-
pogoj procvita in konsolidiranja monar-
hije. Avstrijsko domoljubje pri nas ved-
no najZivahnejfe umevamo in Z njim
najtoplejSe simpatujemo. Saj je za nas
Ogre Zivljenjski interes moé¢na in za
akcijo sposobma Avstrija. Na Ogrskem
smo vedno smatrali za svojo nalogo, da
smo podpirali centripetalne sile v Av-
striji. Vsekakor ge mora avstrijsko do-
moljubje odreéi starim skupno drZav-
nim tendencam. Upam z gotovostjo, da
je vojska pojasnila definitivho v tem
oziru nazore, da se v Avstriji brez pri-
drzka sprejme dualizem in onakopm.v-
nost med Avstrijo in Ogrsko in da iz-
previdijo, da se da vzore avstrijskqga.
domoljubja Se najboljSe udejstvovati s
podporo avstrijskega naroda. (Zivahno
pritrjevanje.)

O nailh zaveznikih je izvajal ogr-
ski ministrski predsednik:

VpraSanje o zdruZitvi vseh sil se
ne more ustaviti na nasi meji, marved
mislimo tudi na tiste zaveznike, kate-
rih desetletno trajno prijateljstvo je

Rahla ploha je bila ravnokar po-
nehala. Cricki so prepevali glasneje, in
opojen, sladek vonj se je #iril Zirom-
okrog. Veterilo se je vedno bolj, in
tam na zapadu, sredi oblakov se je pri-
kazala tupatam velika zvezda ...
Vlak je obstal sredi grmitja. Tifina je
vladala po vozovih, kakor da bi spalo
vse. A nih&e ni gpal. Podpirali so si z
rokami glavo, in ofi so strmele v tla.
Oti so bile vla¥ne in obrvi namriene.
Le tam sredi vlaka sta se driale dve
mladi deklici okrog vrata. S &istim,
drobnim glasom sta prepevale kdove
zakaj tisto pesem: »Kjer ptitki prepe-
vajo, kratek tas delajo — tamkaj bo
moje veselje . . .«

Not je legla na kra#ki svet, Le tam
v bliZini so se svetile bele skale in na
nebu je zasvetila tupatam drobna zve-
zda. Tifina je vladala nad zemljo. Sa-
mo Cri¢ki so prepevali. Zrli smo v te-
mo, a v nadih srcih je bilo toliko gorja.
Glej, tez toliko ur vzide solnce — a Kkje
je nasa domovina? S sointnimi Zarki
in sladkiin! pravljicami prepoiena do-
movina? Nafa srefa je ostala v nji,
nade %ivljenje je navezano nanjo — a
mi moramo bezali od nje, dalet, dalet,
kjer nas ne pozna nihte. Revni in siro-
masni smo, pa nimamo drugega kakor
solze v ofeh, v srcu spomine, a v dusi
pravljico, ki drhti v lepih dneh nad
hado domovino, Pa¢ bomo hoteli pri-

zagotavljalo svetovni mir v preteklosti
in ga bo tuvalo tudi v bodoée po vojski.
Ta zveza se je &e nravno in razveseljivo
razsirila s pridruzitvijo Turéije in Bol-
garije. Tako doseZemo, da moremo na
desni in na levi strani izpolnjevati svo-
je zgodovinsko poslanstvo. Kakor v
preteklosti, tako ostane to poslanstvo
tudi v bodofe definitivno. Nafa zveza
ne grozi nikomur, a se tudi nikogar ne
boji. Naloga naSe zveze je zagotoviti
mir, neodvisnost in gotovost, da se
more dosefi visji gospodarski in kul-
turni razvoj. Zveza ni nastala po kom-
binaciji roparskega pohoda, ki hote
osvojevati. Trajen temelj nafe zveze
tvori skupnost interesov, ki tvorijo isto-
tasno varno jamstvo medsebojnega za-
upanja in prijateljsiva. Ta zveza se bo
po zmagovito izvojevani vojski na Ziv-
ljenje in smrt Se bolj globoko utrdila v
dusah in nam bo podelila po vojski ti-
sto varnost, da se moremo v popolnem
miru posvetiti blagodejnim nalogam
miru. (Zivahno dolgotrajno ploskanje
in pritrjevanje, Eljen! klici).

Nasilsiva Francozov in Anglezev
v Solunu.

Sporazum aretiral v Solunu generalne
konzule Avstrije, Nem&ije, Turéije in Bol-
garije z osobjem konzulatov.

Pariz. (Kor. ur.) Agence Havas poroda
iz Aten 30. dec.: Ker so napadla sovraZna
letala, so sklenile vojaske oblasti, naj se
izzenejo konzuli Avstrije, Neméije, Turéije
in Bolgarije. Konzulate so obkolile éete.
Konzulom je ukazano, naj takoj odpotujejo.

Pariz. (Kor. ur.) Agence Havas poro-
¢a iz Aten: Na francosko bojno ladjo »Pa-
trie« so privedli nemikega, avstrijskega,
tu;!kega in bolgarskega generalnega kon-
zula,

Milan, 2. januarja. (Kor. ur.) »Corriere
della Sera« poroéa iz Soluna: V vseh &tirih
konzulatih so zaprli 51 oseb. Med njimi se
nahaja tudi uredn. lista sNouveau Sieé¢le«,
Na konzulatih se nahajajo 3e 3éiti, a vhode
straZijo angleski in francoski vojaki, Gene-
ral Sarrail je izjavil zastopnikom grikih
oblasti, ki so protestirali radi aretacije
konzulov in ker so preiskali njih pisarne,
da je upraviden za to, a da bosti konéno
odloéili angleska in francoska vlada.

London, 1. januarja. (Kor. ur.g » Times«
poroajo iz Aten: Aretirali so v Solunu 62
oseb konzulatov osrednjih velevlasti. Bol-
garskega konzula niso dobili in ga zato ni-
so mogli aretirati.

Milan, 1. januarja. (Kor. ur.) »Secolo«
in »Corriere della Sera« porocata iz Solu-
na: Iz nekega letala v Solun vrzena bomba
je ubila 17 angleskih in francoskih voja-
kov. Nasproti protestom, ki jih je vlozil v
imenu grikega notranjega ministra Guna-
risa solunski prefekt in v imenu generala
Moschopulosa njegov poboénik pri angle-
$ko-francoskem vojnem poveljstvu radi na-
silstva proti konzulom in njih 60 osebam,
se je sklicevalo vojno poveljstvo baje na
polet letalcev nad Solunom, ki je tako po
sovraZniku izpremenjen v vojno ozemlje,
Angleske in francoske patrulie pod po-
veljstvom &astnikov so zaplenile tudi arhi-
ve. Avstrijski konzul je protestiral, V bol-

arskem konzulatu so nasli tudi tajnika

Igarskega zunanjega ministrstva Abra-
nofa in ga aretirali. Aretirance so pred-
vsem prepeljali v vojno poveljstvo, kjer so
jih kratko obvestili o razlogih odredbe,
Odpeljali so jih nato na francosko oklop-
nico »Patrie«.

povedovati to pravljico v tyiini. A mr-
zle oti nas bodo gledale in tuja srca nas
ne bodo razumela. Saj smo samo be-
gunci in nimamo nilesar ... A e ne
bodo razumeli nase pravljice, nam ne
bode mari tega. Kaj za to! Samim sebi
bomo pripovedovali tisto krasno prav-
ljico. Ko bo zima in sneg in ko bomo
trepetali mraza. In tedaj bo zasumeclo
krog .nas nafe morje; solnce tihega ju-
ga bo vzilo in gorki Zarki nas bodo ob-
jeli. Zadehteli bodo oljéni gaji in nasi
slavei bodo zapeli. O, zemlja nasa na
daljnem jugu! Zlata deva — nasa do-
movina . . .

V dusi me je peklo in ofi so me
skelele. S pridnimi rokami, z vojaski-
mi napori si je ustvaril tlovek svojo
sreto. Ravno se je nasmehljala prvo-
krat. Pa je prislo nekaj strainega iz
&rne teme, Zbala se je sreca, pa se je
skrila kdovekam. In tlovek stoji spet
sam -— 8 praznim srcem in siromasen
in uboren. Kam gres zdai, slabotni po-
potnik, s svojo revitino? — A glej! Sem
iz nasprotnega Kkoia je pristopical mal
detko kodrastih las, Svoje objokane
Ofi je uprl za trenutek vame in se je
oprijel mojih kolen. Nasmechnil se je
lrudoma in je sklonil glavo.

., In tedaj sem ga dvignil in ga posa-
dil na svoja kolena. Nitesar ni izpre-
govoril; samo glavico je naslonil tesno
ha moje prsi in je dihal naglo.

Atene. (Kor. ur.) Reuter: Grika je vlo-
zild protest, ker so aretirali v Solunu kon-
zule, ker se je kriila njena suvereniteta,

Berlin, 2. januarja. (Kor. ur.) Wolffu
se porola iz Aten: Tu je povzroéilo poro-
¢ilo o aretaciji avstrijskega, bolgarskega
nemikega in turikega konzula v Solunu
najveéje ogoréenje. Grika vlada je ener-
gi¢no protestirala.

Sofija. (Kor. ur.) Agence Telegraphi-
que Bulgare: Aretacija konzulov v Solunu
Le povzrotila na Grikem vihar ogoréenja,

er se je na tak nadin kriila suvereniteta
grike vlade. V Bolgariji so tudi zelo ogor-
¢eni. Ministrski svet je sklenil, naj se v po-
vradilo zapro uradniki Anglije, Francije in
Srbije, ki so ostali %e v dezeli, ko so odpo-
tovali njih 3efi, poslaniki. Na svobodo jih
Sele izpuste, ko izpuste Francozi konzula
in njegovo osobje.

Carigrad, 2. januarja. (Kor. ur.) Porta
je po veleposlanistvu ZdruZenih driav
energicno protestirala, ker so zaprli v So-
lunu konzula in uradnike otomanskega
konzulata. Trdi se, ¢e jih po posredovaniju
Grike ne izpuste, Turéija nastopi z nasil-
stvi proti driavljanom ¢elverosporazuma,

Parlz, 2. januarja. (Kor. ur.) Poscb-
ni porotevalec lista »Echo de Paris: br-
zojavlja iz Soluna dne 1. januarja: Iz-
gnance so spravili z oklopne ladje »Pa-
tries na neki parnik, ki je takoi odplul
neznano kam. Solunski prefekt je po-
slal generaloma Sarail in Maone pro-
test. Sarail je izjavil na porotevaltevo
vprasSanje: »Angleiki general in jaz sva
ravnala po poznavanju zadeve. Izvriila
sva vojno odredbo.«

Rumunska Z:ornica.

Take Jonescu govori.

Bukarest, 1. januarja. Poslanec Stere
je nadaljeval svoj govor in je rekel, da tisti
delajo_veliko napako, ki hocejo politiko
brez Besarabije. — Poslanec Conanesti
priporo. 1, naj se uresni¢i ves rumunski
narodni ideal in naj se ne pozabi, da je
tudi Besarabija rumunska zemlia. Vzeli
bomo tiste, katero bomo mogli, Vojaski
poloZaj osrednjih sil je ugeden, zato ne
dvomi o njihovi zmagi,

Nato je zacel govoriti Take Jo-
nescu, Postavil je trditev, da sporazum
Stirith $¢iti narodno neodvisnost narodov,
docim osredniji sili podpirata reakcijo in
je nato nadaljeval: Pravijo, da ima Rumu-
nija nalogo Rusiji zabraniti dohod do mor-
ja. Rusija pomenja gotovo za nas nevar-
nost, kakor je vsak velik sosed nevaren
majhnemu. Rusija nas je hotela priklopiti,
pa tudi Avstrija hole to. (?) Prva cena,
katero bomo morali placati za zadrzanje
Rusov na potu do morja, bo unienje ogr-
skih Rumunov. C€e ne gremo danes Ru-
siji na pomoé, se bo ogrska suvereniteta
razlila preko nas. Govornik je nato opiso-
val poloZaj pred vojno. Kakor se je obna-
fal nemski cesar, bi se dalo soditi, da voj-
ska ne bo izbruhnila. Tudi kralj Karol je
sodil, da se bo dalo mir vzdrzati $e kakih
§tiri do pet let, Za Rumunijo je tedaj ob-
stajala skrb, da bi morala ostati zvesta
svoji pogodbi, ¢e bi oni, kateri so izzvali k
vojni, mogli stvar tako naslikali, kakor da
so oni izzvani; kajti Rumunija bi se ne
mogla poprijeti nazora velikih drzav, ker
je mala drzava, ki nekaj drzi na svojo Cast.
Rumunska pogodba je polititno umrla s
kronskim svetom, pravno pa z vstopom
Italije v vojno. Se na predvecer kronskega
sveta je bil govornik mnenja, da Rumunija

ne more iti z Avstrijo. Govornik
nato opisuje, kako je prislo do pogodbe.
Sklenili so jo, da bi z Avstro-Ogrsko ziveli

»Ali si zaspan, detko?« — A detko
me je pogledal s svojimi velikimi, tem-
nimi oémi in ni izpregovoril. Samo tes-
neje se je stisnil k meni in je nagnil
spet kodrasto glavico. In tako je sedel
dolgo na mojih kolenih. Le tupatam je
vzirepetal kakor prepladena ptitka.
Gotovo je sanjaril o nasi pravljici, ki
diha tako mehko nad nadim solnénim
jugom.

Molk, ki je vladal e nekaj fasa v
nafem vozu, je prekinil hipoma pre-
plasen krik. Tam v ozadju je vstala
mlada, lepa Zenska. Stiskala je k srcu
majhnega, v povoje zavitega otrotica,
in njene ofi so se svetile tako &udno.
»Pravijo, da so ga ustrelili,« je govori-
la in se je tresla mrzli¢no. »A temu ni
tako. Moj moZ je pogumen in motan...
Tisof Lahov bo podavil in bo prifel tez
mejo, da se voj:kuje sredi nadih. A La-
he bo podavil, vam reem . Moj
Just . .. Zenska se je zgrudila hipoma
na klop in je zaihtela kréevito, Z divjo
strastjo je pri¢ela poljubovati otrodica,
ki je plakal na ves glas. Toda nagloma
se je dvignila in je skotila k oknu. Ho-
tela je planiti skozenj in 1 naj. so jo
zadriali ljudje. »Just, moj Just! Saj te
niso ustrelili Lahi!« je vpila, in debele
solze so ji tekle po bledih licih. Prilet-
na gospa ji je iztrgala otrodita iz rok,

in vsi g0 priteli tolaZiti nesretnico, ki
se¢ ji je ncnadoma zmedlo v glavi. A

v miru. Bila je to zveza strahu. Ni bila
brez koristi za nas. Dobili smo denar, &e-
tudi se ni bilo ¢uditi, da smo kot zavezniki
dobili denar. Imeli smo mir. Naje brate
ra Ogrskem so manj tladili. Toda Sedmo-
graski se nikoli nismo mogli odpovedati,
¢etudi je leta 1893, Stolojan v neki inter-
pelaciji govoril 0 moZnosti, da bi Rumunija
znala postati vedjezi¢éna driava, s Gimer je
mislil, da bi se mogla razsiriti proti Bolga-
riji. V letu 1913, nasa akcija nekaterim ve-
lesilam ni ugajala, drugim pa. Tem se mo-
ramo danes pridruZiti, ko Srbije ni ved,
Bolgarija pa sluzabnica Avstrije in mj v
smislu_starih tradicij drzimo Karpate za-
prte. Seveda nas vojna ni nagla materielno,
¢e tudi ne moralno oboroZenih. Enointri-
deset let smo Ziveli v stanju lenobe, Toda
danes ne verovali v mo¢ deZele, bi bilo
zlod¢insko,

Govornik nato naiteva od Lvova pa
do bolgarske vojne vse trenutke, ko bi
vlada morala napovedati vojno, Zetudi bi
bile potrebne irtve. Proti Srbiji smo imeli
golove obveznosti., Mi bi Nemcem zabra-
nili, da ne bi prodrli proti jugu in prepre-
¢ili bi bili uniéenje Srbije. Tedaj bi l&ko
storili mi to, za kar bi tudi 10 milijonov
ententinih vojakov ne zadostovalo. Na#
rod, ki je tako malo pripravljen na junaski
pogum, mora storiti vse za uresnilenje te-
ga dela, mora misliti na napredek, ki cvete
deZeli, katerega ve¢a. (Ploskanje pri
manjdini.)

Bukarest, 31. decembra. (Kor. urad))
Oficiozna sIndependance Roumaine« pravi
o govoru Take Jonescuja: Gotovo je imel
vEeraj srecen dan. Imel je lahko vlogo, ket
je zagovarjal priljubljeno stvar,

Carp odgovarja.

Bukare3t, 1. januarja, (Kor. ur.) Carp
jc odgovarjal véeraj Take Jonescuu. Iz-
vajal je: Take Jonescu se sklicuje na nek
moj govor, v katerem sem izjavil, da ne
moremo pritrievati povradilu Besarabije in
da moramo ostati gospodarji izlivov Dona-
ve. Tega mnenja sem fe danes. Jonescu je
izkufal svojo premoé nad svojimi nasprot-
niki in trdi, da je povzroéilo vojsko nem-
ko zatiranje in da bo zmagala svoboda in
demokracija. Jonescu ni bil vedno take
velikodusen. Svojéas se je zavzemal, naj
ne rafuna rumunska politika z zacasnimi
koristi, Pred enim letom se je zavzemal
za neviralnost, zdaj se zavzema za vojsko
in pravi, da so bojazljivei tisti, ki se ne
strinjajo Z njim. Je-li imel takrat prav ali
ima prav danes? Ne takrat in ne danes,
ker ni nikdar branil pravega svojega pre-
pricanja. Kakor takrat smo tudi danes
prie novega njegovega izpreminjanja. Ta-
lent ne upravi¢uje vseh izpreminjanj, ka-
kor tudi ne upravi¢uje lepota vsakega one-
¢ai¢enja. Pravijo, pogodbo z osrednjima
silama smo sklenili iz strahu. Ko me je
poslal rajni kralj radi donavskega vpraga-
nja v Berlin, sem porotal, da zahteva nasa
korist nastopati skupno z Avstrijo. Ko
sem se vrnil v Rumunijo, sem prouéaval
poloZzaj Rumunov v monarhiji in sem se
preprical, njih usodo moremo izboljsati le,
¢e jih osvojimo ali pa ée odnehavame.
Osvojitev ni bila mogo¢a, ker bi bil pred-
pogoj, da se razbije monarhija. Kot osam-
lienci smo morali odnehavati, Ge hotemo
osvojevati, moramo postati moéni in vzeti
Besarabijo. Predno moremo misliti na ves
ideal, izkufajmo, da doseZemo, kar je mo-
gote. Vsled teh pomislekov se je sklenila
pogodba. Tudi danes ne smemo niti mieliti
nato, da bi 8li ez Karpate. Ce zmaga spo-
razum, vemo iz ust ruskega ministrskega
predsednika, kaj nas caka, Rusija hoce
morske oZine, izliv Donave in Galicijo,
Bolgari so razumeli, da rabi potem Rusija

niso je mogli pomiriti.

Neprenchoma
je klicala moZa in se jo hotela vre&i
skozi okno, ¢e§, da jo taka tam ob pro-
ginjen Just, ki ga hotejo Lahi ustreliti.
Naposled se je vendarle nekoliko po-
mirila. Stisnila se je v kot in strmela

topo predse. Le preko lic so ii
solze in venomer je ponavljala s pridus
Senim glasom: »Just, moj Just ., | .«

Sepetaje so govorili ljudje o njl,
Pred tednom je ¢l njen mo¥ v Italijo,
da uredi tam zadnjo zadevo — bil ie
trgovec. A zajela ga je vojna in mu Je
zaprla pot v domovino. Nesreina %c 18
je obupala. Grozen je bil zanjo ti-ti
dan. Sama ni vedela, ne kam, ne kod,
Sedla je na zadnji viak. Zivei so ji od-
povedali in misli v glavi so ‘¢ ji zmed-
le. »Just, moj Just!« je tarnaia, in nje«
ne blazne ofi so se ozirale nemirno po
vozu, Ustnice so ji trepetale, in vse te-
lo ji je drhtelo kakor v mrzlici,

Stroj je zapiskal presunliivo in je
potegnil vozove za sabo. Detko na mo-
Jih Kolenih se je zdrznil in je vprl vame
svoje velike oti. »0, kam?« je zajecljal
in se je stresnil. A nisem mu vedel od-
govora. Naslonil sem se k oknu pa sem
strmel v not. Se so prepevali #ricki po
kradkih kotanjah. Sladek vonj jeo pri-
hajal iz noti — vonj ki je hotel ledi na

drsele

dugo da utedi veliko, skeleto bol — bol,

ki jo nesejo ti ljudje v Siroki svet, Kdo-
vekam, Kdovekod ... . -
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pot po suhem v Carigrad. Zalo so nasto-
pili proti Rusiii, Rumunske politike ne sme
voditi srce in se ne sme nikdar popolnoma
podvreéi politiki kake velesile. Sledila bo
vedano tistemu, ki razvije v Evropi zastavo
proti zasedbi s severa, Ta slavna zaslava
se nahaja v rokah osrcdnjih velesil. Po-
pcinoma napaéna politika bi bila, ¢&e bi
pedredili obstoj rumunske driave zadas-
nim koristim Rumuniiz v drugih deZelah.
Karpatsko vprasanje se ne resi v Karpa-
tih, marveé onstran Pruta.

Po Carpovem govoru, ki so ga zclo
odobravali, je govoril poro¢evalec, ki je
naglasal, vladi se ne more céitati, da je za-
nemarjala koristi dezele. Konservativec
Arion izjavi: Konservativaa stranka se za-
vzema za politiko dejstev. Ce ostane v bo-
doée polozaj, kakrien je zdaj, bo sla peli-
tika na strani osrednjih velesil.

Ministrski predsednik Bralianu opo-
zaria, da vlada o mednarodni politiki ne
more govoriti, kar pa ne pomeni, da odo-
brava vse, kar se je tu govorilo. Adresa
se nato sprejme z 82 proti 2 glasovoma.
Ziornica se odgodi do 2. februarja,

Take Jonescu v senatu,

Bukarest. (Kor, ur.) V seji senata 31.
m, m, je utemeljeval Take Jonescu svojo
interpelacijo proti Sionu, ker je kot drzav-
ni uradnik v »Moldowi« osrednjima vele-
silama prijazen ¢lanek objavil, Sion ni bil
kaznovan, kar dokazuje, da odobrava vla-
da propagando za nastop Rumunije na
strani osrednjih velesil. Notranji minister
Mortzun: Siona sem obvestil, naj se kot
uradnik ne udelefuje politike. Tudi mini-
strski predsednik graja Sionov nastop.
Take Jonescu: Z odgovorom ministra ni-
sem zadovoljen. Ce Sion ne zapusti svo-
jega mesta, pomenja to, da nam ne vlada
ve¢ nafa, marve¢ ogrska vlada. Izjava po-
vzro¢i ropot, Predsednik zahteva, naj Jo-
nescu prekli¢e, a ta noce. Predsednik ga
ukori in izjavi, da senat v bodo&e % njim
ne bo ve¢ tako potrpezljiv, kakor dozdaj.
Mortzun: Jonescova razburienost na nobe-
nega ne vpliva. V trenutku, ko je Sion
obzZaloval, kar je storil, je zadeva reiena.
Senat se nato odgodi do 2, februaria,

Ueliha biika v vzhodui Galicili, — Usi
ruski napadi odbifi, — Ooromme
ruske izgube.

AVSTRIJSKO URADNO POROCCILO.

Dunaj, 31. decembra. Uradno se raz-
glasa:

Prostor pred najo hojno €rto ob Stripi
med Budaom in Wicsniouczykom je tvoril
tudi vieraj pozorisée ponovljenih in z
moé¢nimi silami izvedenih ruskih napadov.
Sovrazne naskakovalne &cle so se zopet
razbile kakor preiinje dni v ognju hladno-
krvno hrabrih ¢et Pilanzer-Baltinove ar-
made, Ponehalo je zacasno ob spodnji
Strini in ob besarabski bojni érti delovanje
sovrazaika, ki se je mocno uirudil ob zad-
nith bojih. Izgube Rusov v minulih dneh na
vzhodnogalifkih bojis¢ih presegajo povsod
navadno mero. Lezalo je tako ob Stripi
pred odsekom necke stotnije 161, pred od-
sekom neke drude stotnije pa 325 ruskih
mrlicev. Ob zgornji Stripi, ob lkvi in ob
Putilovki nobenih posebnih dogodkov. Od-
bili smo zopet ob potoku Kormin in ob
Stripi ve¢ ruskih napadov.

Dunaj, 1. januarja. Uradno se raz-
giasa:

Bitka v vzhodni Galiciji traja delje z
nezmanjsano ljutostjo, TeziiCe bojev na
nadi bojni ¢rii se je nahajalo tudi vEeraj ob
srednji in ob spodnji Siripi, V prostoru sec-
verovziodno od Bucaia so pri€ele neko-
liko po opoldnevu delovati mnoZice arti-
ljerije, ki so streliale do vecernih ur, So-
vraznik je pri¢el nato napadati. Njedovi
oddellsi so prodrli v §tevilnih napadalnih
valovih mestoma §tiri- do petkrat do nasih
zi¢nih ograj, a so se vedno in povsod zru-
Sili osled uni¢ujoega uCinka naSega stre-
liania. Sovrainik s¢ je pono&i umaknil v
svojo 600 do 1000 korakov oddaljeno iz-
hodno postojanke; na bojii€u je pustil na
slotine mrivecev in tezkih ranjencev.

Ista usoda, kakor ob srednji Stripi, je
doletela tudi napade, ki so jih izvedli Rusi
pri Jaslowicu juzno od Bucafa in pri Us-
cieczku ob Dnjestru.

Na besarabskem bojii¢u je potekel
dan zopet primeroma mirno,

Postojanka armade gencrala grofa
Bothmerja ob zgornji Stripi v vojni sku-
pini Bohm-Ermolli ob Ikvi se je nahajala
v ofnju sovrazneda tonnicarstva,

Pri armadi nadvojvode JoZela Ferdi-
nanda so razkropili ruski bataljon, ki je
peizkufal prodirati juino od Berestiany.

ObL ovinku Stira severozahodno od
Cartoricka so nenadoma z uspchom na-
padle nemike in avstrijske Cete sovraine
prednje postoianke,

Pri Kolodiji zahodno od Rafaclowke
smo odbili napad,

Dunaj, 2. januarja, Uradno se poroca:

Sovrainik je pricel zdoj zopet nadalje-
vali svojo cienzivo proti besarahski bojni
crii Planzer-Baltinove armade. Poizkusal
je Ze v novoelzini nodi dvakrat in naslednje
dopoldne prav tolikrat brezuspeino, da
vdre v nae uirdbe; nato je ob 1, uri po-
poldne iznove mo¢no napadel utrdbe pri
Toporoven, pa so ga hrabri branilci odbili
v boju moZa z mozem. Dve uri pozneje je
na isiem prostoru prodiralo Sest ruskih
polkov, a so jih vetinoma zopet vrgli. Boj
Se ni zaklju€en le v odseku nekegda bataljo-
pna. lziube sovraznika so izredno velike.

Sovrainik je napadel zjutaj na dan no-
.ega leta tudi naso bojno ério ob Stripi se-
verovzhodno od Buéaca. Napad se je iz-
jalovil ravno tako kakor naskok Rusov na
neko utrdbo severovzholino od Burka-
nova,

Stevilo v vzhodni Galiciji tekom enega
tedna dovedenih ujetnikov se pribliZuje
#tevilu 3000,

Juino od Dubna in pri Berestjani v
pokrajini Kormin so odbili slabejSe sovrai-
ne oddelke.

Namestnik naZelnika generalnega 3taba:
pl. Hofer, fml.

NEMSKO URADNO POROCILO.

Berlin, 31, decembra. Veliki glavni
stan:

Nobenih posebno vaZnih dogodlkoyv,

Berlin, 1. januarja. Veliki glavni stan:

Izjalovil se je pri Friedrichstadfu ru-
ski napad, ki so ga izvedli &ez zamrznjeno
Dvino, Z¢ v na¥em ognju.

SovraZna lovska poveljstva in patru-
lie smo odbili na ve& mestih bojne &rte.

Severno od Cartoriska so prodrli
moZni nemiki in avstrijski poizvedovalni
oddelki, ki so ujeli priblizno 50 Rusov. Vr-
nili so se ponofi v svoje postojanke. Av-
stri;ke &ete armade generala grofa Both-

. merja so se zelo uspe¥no udelezile na krilu

ob obrambi ruskih napadov jufno od Bur-
kanova,

Berlin, 2. januarja. Veliki glavni stan:

Odbili smo na razanih totkah bojne
érte napredujoe slabejie ruske oddelke.
Enemu med njimi se je posreéilo, da je se-
verno od Drysvijati vdrl zaasno v najo
postojanko,

Vrhovno vojno vodstvo.

RUSKO URADNO POROCILO,

Feirograd, 29. decembra. (Kor. ur.)
Na levem bregu reke Aa se je spopadel
oddeleke Letov z nekim sovraZnim od-
delkom. Leti so planili na Nemce. Unel
s¢ je boj moZa z moZem. Nemei 8o be-
Zali; na bojiscu so pustili mrtve in ra-
njence. Na ostali bojni érti do Pripjeta
mestoma streljanje s topovi in 8 puska-
mi. Na bojni ¢rii juZno od Pripjeta in
v Galiciji se boj nadaljuje.

Peirograd, 30. decembra. Poskus
sovraznega oklopnega avtomobila, da
bi se na cesti Bavsk pribliZal nagim za-
kopom, smo z ognjem prepreéili. Na celi
fronti pri Rigi artiljerijski dvoboj, po-
sebno ljut pri obmostju Uxkill. Z raz-
litnih toCk se porofa o uspesnih opera-
cijah naSe artiljerije. Na fronti juZno
od Pripjela traja boj dalje.

GLASILO RUSKEGA GENERALNEGA
STABA O VOJNEM POLOZAJU.

Poznanj, 2. januarja. »Dziennik Po-
znanski« posnema iz oficijelnega glasila
ruskega generalnega 3taba, »Ruskega In-
vadila«, naslednja izvajanja o vojnem po-
lozaju in bodoéih odlo¢ilnih bojih na ru-
skem bojiséu: »Vse, kar delajo na%i na-
sprotniki (Nemci in Avstriici) na nasi fron-
ti, kaZe na to, da se sedanja zimska kam-
panja ne bo omejila samo na takoimeno-
vane pozicijske boje. SovrazZnik, ki prica-
kuje skorajinje cfenzive z na%e strani, se
pripravlja nanjo z vnemo in vso naglico,
Spoznal je, da se bodo izvriili odlogilni
dogodki na nemsko-ruski meji, in sicer
hitreje nego se sluti, Od zaéetka vojne so
smatrali Nemci Ruse kot svoje glavne na-
sprotnike ter so temu primerno obrnili
svojo najveéjo pozornost proti Rusom. Od-
loilni udarec v tej vojski bo torej padel
na ruski fronti, Vsi dogodki na Balkanu,
v Mali Aziji in na drugih evropskih boji-
§¢ih ne bodo odloéilne vaznosti, Naj pod-
vzemo sovrazniki na Balkanu ali na Pgan-
coskem karkoli — vse te operacije bodo
le podrejene vaZnosti.

RUSEI GLASOVI ZA POSEBNI MIR.

Stockholm, 2. januarja. Glasovi
vplivnih ruskih politi¢nih krogov, ki
odkrito nastopajo za kontanie brezus-

peine borbe proti Nem&iji, so se priteli |

mnoZiti, »Rjet« porota, da so ¢lani des-
nice v dumi jzdali izjavo v korist po-
sebnega miru z Neméijo in Avstrijo. Iz-
java sicer vsebuje pridrZek, da stranka
ne bo uganjala nikake take agitacije
brez vednosii in Zelje politiénih skupin,
povdarja pa, da Rusija ne sme nitesar

vet brezkoristno Zrtvovati. Nadaljeva- | bra nek nemski zrakoplov rusko pred.

nje vojske za vsako ceno
kardinalna napaka.

NEMSKI ZRAKOPLOV NAD RIGO.

je politi¢na | mestje Rigo z veé&jim

L,

stevilom bomb,

UVOZ VZIGALIC V RUSLIO,

Petrograd. (Kor. ur,) Vlada je dovolila,
se sme do 14, januarja 1917 uvoziti v

Petrograd, 30. decembra, (K. u.) Listi ' Rusijo do tiso¢ milijonoy vzigalic prosto

porotajo, da je obmetaval dne 22, decem-

carine,

AVSTRIJSKO URADNO POROGJILO.

Dunaj, 31. decembra. Uradno se po-
roca:

Ni& novega.

Dunaj, 1. januarja,
glaga:

Pri Peti so zopet izkopalj 3tiri topove,
ki so jih zakopali Srbi.

Ob Tari praske.

Dunaj, 2. januarja. Uradno se porola:

Nobenih posebnih dogodkov.

Namestnik nalelnika generalnega
Staba: pl. Hofer, fml.

* NEMSKO URADNO POROCILO.
Berlin, 31, decembra. Veliki glavni
stan:

Nobenih posebno vainih dogodkov.
Berlin, 1. januarja, Veliki glavni stan:
Ni¢ novega.
Berlin, 2, januarja. Veliki glavnj stan:
PoloZaj je neizpremenjen,

Vrhovno vojno vodstvo.

Ri 20X

Crnogorsko uradno poroéilo.

Celinje, 20. decembra. (Kor. ur.) Na
sandZaski bojni €rti smo unitili nek
oddelek in ujeli 15 moZ Na na8i juZni
bojni €rti smo odbili sovraZen napad
na Botcjide (na zemljevidu kraja ni).
Avsirijel so zopet vzeli Raskovo Goro,
ki jo utrjujejo. Na bojni &rti Lovien
smo odbili sovraZnika, mu zadali ob-
tutne izgube in ujeli nekaj moz.

Celinje, 28. decembra. (K. u) Na
obeh straneh cele bojne érte sandzaske
armade so Zivahno streljali s topovi. So-
vraznik napada dalje ob bojni érti na Lov-
¢enu pri Raskovi gori (na zemljevidu ni
zabeleZena). 3dnevnem trdem boju, v kate-
rih so streljali iz utrdb in iz vojnih ladij
pri Kotoru, so se Avstrijci umaknili, Nage
¢ete sp jih zasledovale.

Uradno se raz-

Francosko uradno poroéilo.

Pariz, 29. decembra. (Kor. urau.)
Orientska armada: Nafa letala
so obstreljevala 29. dec. bolgarske par-
ke in tabor pri Petiku, vzhodno od je-
zera Doiran. Z grike meje e nid ne po-

| rota.

PN T

Civorilov savskega mosia pri Belgradu,

Dunaj, 1. januarja. Iz voinega ti-
skovnega stana se porota: Dne 23. dec.
je bil slovesno blagoslovljen zopet po-
pravljeni 460 m dolgi savski most pri
Belgradu, ki otvarja neposredno #Zelez-
nisko zvezo osrednjih velesil z Bolga-
rijo in Turéijo.

Sestanek bolgarskega kralia z nadvoj-
vodo Friderikom.

Dunaj, 1. januarja. Iz voinega tis-
kovnega stana se porota: Po slavnosini
otvoritvi savskega mosta pri Belgradu
se je odpeljal marsal nadvoivoda Fri-
derik v Smederevo kamor je dosel bol-
garski kralj Ferdinand s princem Ci-
rilom.

Obstreljevanie Drata.

Celinje, 1. jan. (Kor. ur.) Med ob-

streljevanjem Drata 20. decembra po

nekem avsirijskem brodoviu fe pritel
goreti parnik »Midiel«, ki je vozil pri-
bliZno 6000 ton Zivil namenjenih Crni-
gori. Zivila so izgubljena.

Preskrba Crnegore z ¥iveiem prepretena,

Cetinje. (Kor. ur) Uradno se je dne
30. decembra razglasilo: Preskrba Crne-
gore z Ziveiem je postala popolnoma ne-
mogoca, PoloZaj postaja vsak dan tezay-
nejsi. Avstrijski podmorski &olni napadajo
na nafem in na albanskem obreZju jadrni-
ce in parnike. Pri Dul&inju so potopili dne
29. decembra neko z ZiveZzem nalozeno ja-
drnico, danes je pa dohitela ista usoda pri
Sv. Ivanu Meduanskem nek parnik z 2000
tonami Zivil, !

Srbski drzavni zaklad v Parizu.
Marseille, 31. decemb. (K. u.) »Agden-
ce Havas« poroca: Srbski drzavno zaklad,
katerega je semkaj pripeljala neka kriZa-
rica, prepeljejo v Pariz. Z ravno isto kri-
Zarico so semkaj dospeli ¢lani ruskega
poslanistva v Srbiji.

Sodelovanje bolgnslicihihéct na ostalih bo-
jiscih,

Berlin. Bolgarski vrhovni poveljnik
Zekov je izjavil na vpraganje: ali bi se bol-
garske Cele v sludaju polrebe udelezile
ofenzive svojih sovrainikov na zahodu,
sledece: Ne verujem, da bi nastala taka
potreba. Neméija in Avstrija sta sami do-
voli mo¢ni, da odbijati take napade ali
da iz lastne mo¢i ii¢eta omenjene odlo-
Citve. Tudi e morajo Bolgari konéati svo-
jo nalogo na Balkanu. Nodem pa reéi, da
bi, ¢e bi nastala polreba sodelovanja bol-
garskih Cet na drugih bojis¢ih kot na Bal-
kanu, mi ne bili radi pripravljeni na to.

Kralj Peter obi3te grikega kralja,

Berlin, 2. januarja. (K. u.) Privatni do-
pisnik Wollfovega urada javlja iz Aten:
Govori se, da se bo podal kralj Peter iz
Soluna, kjer je stopil na krov francoske-
fa torpednega rusilca, v Atene, da obisce
kralja Konstantina, Kralj Peter zaenkrat v
Solunu ni gel na suho ter je na krovu tor-
pedneda ruiilea sprejel obisk generala

Sarrail in Macne {er grikega generala
Moschopulos,

Vojvoda Misi¢ namesinik vojvode Putnika.

»Temps« poroda iz Skadra, da je zbo-
lel vojvoda Putnik, Dokler ne ozdravi, ga
bo nadomestoval vojvoda Migié,

Bolgarsko sobranije.

S_oﬂja, 31. decembra. (Kor. ur.) So-
branje je odobrilo vojni kredit v vigini
pol milijarde.

Bolgarija in Avsiriic.
s Predsednik holgarskega sobranja
ie ob novem letu poslal prisréne Castit-
ke predsedniku avsirijskega drZavnega
zbora dr. Silvestru, ki se mu je brzo-
javno zahvalil,

Koliko fet se je izkrcalo v Solunu.
Solun, 31. decembra. Doslej se je iz-
krcalo $0.000 Francozov, 60.000 Angle-

Zev in 40.000 kolonijalnily ¢et, skupaj
190.000 mo#,

AVSTRIJSKO URADNO POROGILO.

Dunaj, 31. decembra, Uradno se po-
roca:

Na juznem Tirolskem smo odbili dva
alpinska bataljona, ki sta dvakrat napadla
naSe postojanke juZnovzhodno od Torbole.

SovraZno tezko topniarstvo je ob-
streljevalo na koro¥ki érti kraj
Voléja ves, ki leZi juinovzhodno od Na-
borjeta,

Na primorski bojni &rti se nadaljujejo
mestoma boji s topovi in minami,

Namestnik nacelnika generalnega §taba:
pl. Héfer, iml.

Dunaj, 1,
glaga:

Italijanski tezki topovi so véer‘a,l zo-
pet obstreljevali kraja Naborjet in Voljo
ves,

V novoletni no&j so posebno Zivahno
streljali na Col di Lana,

PoloZaj je nezipremenjen.
Namestnik nagelnika generalnega staba:

pl. Héfer, fml,

Dunaj, 2. januarja, Uradno se poroda:
Nié novega.
Namestnik na&elnika general. Staba:
pl. Hofer, fml.

Ital'jansko uradno poro€ilo.
Rim, 30. decembra. Véeraj zjutraj so
se pojavili pred Dralem ena kriZarica in

januarja., Uradno se raz-

Z Italifs.

pet sovraZnih rusilcev, da bi obstreljevali
mesto. Napravili so le malo skode, Od
italijanskih in zavezniskih ladij napadena
sta bila avstrijska rusilca »Triglave in »Li-
ka« potopliena. Preziveln posadko sLikee
smo ujeli. Tudi eno sovrazno letalo so na-
§i skusali sestreliti, Kakor je porocalo po-
veljstvo nafe mornarice, je bil pred Dra-
¢em potoplien francoski podmorski éoln
»Monce«, en parnik in ena jadrnica. (Av-
strijska rugilca sta zadela na mine. Op. ur,)

Rim, 30. decembra. (K. u.) Odbili smo
trajno ponovljene soyraZne napade pehote
v Val Lagarina' na nase oddelke blizu Ca-
stello Dante (juzno od Rovereta). Sovraz-
nik nam je prepustil nekaj ujetnikov. V po-
krajini Col di Lana se je izjalovil sovrazen
napad, izvedn iz Settsaza in iz Cherza v
ognju nasih topov in pehote.

Rim, 31, decembra. (K. u.) Delovanje
se je na celi bojni ¢rti bistveno omejilo
na obojestranskem streljanju s topovi na
utrjevalna dela. V nekaterih odsekih, ka-
kor v Val Daone, je sovrainik vporabljal,
ne da bi nam bil skodoval, proti naiim
osvojenim postojankam na levem bregu
jezera Chiese krogle s plinom, ki duge in
povzroce solze,

Rim, 1. januarja. (K. u.) Na celi bojni
¢rti traja zivahno delovanje artiljerije. V
dolini Lagerina so pripeljali na& nekaj
ujetnikov povodom drznega poizvedova-
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ti Malga Bunes severno od Dosso-
:hi::’ Sovragnik je napadel s svoje 'lt'n-
ni naie postojanke pri Corna Caldn " "o
od Roveretta, a tmo ga odbili.

Ministrski svet v Rimu.

Lugano, Minisirski svet, ki bi se
moral vriiti minuli fetrtek, je bil pre=
JoZen na popoldne in je trajal 8tiri ure,
»Secolo« pife, da je bil preloZen vsled
vaznih posietovanj, ki jih je imel Son-
nino dopoline z vojnim ministrom in
nato z rustim poslanikom Giersom. Ta
se je takq) nato podal k francoskemu
poslaniky Barrere, V ministrskem sve-
tu je Soanino porotal v dopoldanskih
posvetovanjih in o mednarodnem polo-
faju, posebno o poloZaju na Bglkanu.
Vojnj minister je porotal o zadn_)ih ope-
racijah na italijanski fronti, poliedelski
minister pa o ugodni kupni pogodbi za
veliko mnoZino p¥enice v neki prijatelj-
ski drzavi, vsled Zesar je sedai Italija
popolnoma preskrbljena.

Tittonijeve nade.

Rim, 2. januarja. (K. u.) Italijanski po-
slanik v Parizu, Tittoni, je rekel o priliki
novoletnega sprejema italijanski nasel-
bini, da upa, da bo v novem letu vojne
konec in da bo leta 1916. prineslo Italiji
in Eetverosporazumu ftriumf.

Zadriani avstrijski in nem3ki Zelezni¥ki
vozovi v Italiji.

Rim, 2. januarja. (K. u.) Listi poroga-
jo: Ravnateljstvo italijanskih drZavnih Ze-
leznic odreja, naj na avstrijske in nemske
jeleznitke vozove, ki so ostali v Italiji,
napidejo »Italijanske driavne Zeleznices in
da jih ne smejo poslati v inozemsivo.

Cesar armadi.

Dunaj, 1. januarja. (K. ur) Iz vofne-
ga tiskovnega stana se poroca: Viji ar-
madni poveljnik margal nadvojvoda Fride-
rik je izdal povelje, v katerem sporo¢a, da
je najvisji vojni gosopd poslal na novoletno
voi&ilo slede&i odgovor:

Globokoéuteée novoletne &aslitke v
boju stojece celokupne oboroZene sile, ki
ste mi jih pravkar sporoéili, so me zelo
ganile. V pogledu na minulo vojno leto,
lahko s ponosnim veseljem cenim zavest, ki
priinja Mojo oboroZeno silo v zavesti vsgh
uspehov, kateri oznadujejo nag in naiih
zaveznikov sedanji vojni polozaj. Cetudi je
spomladi z Italijo =zavratno nastopil
proti nam nov sovraznik, so vendar hrabri
dezelni branilci Tirolske in Korozke in
Moja junaska soska armada kljubovali
vsem navalom. Z osvojitvijo Belgrada po
sijajnem castnem prehodu éez Donavo in
Savo so na%e in nemike armade prenesle
svoje zastave daleé na Balkan. Kamor
pogledam, vidim, da se na suhem in na
morju, na severu in il%gu neomajno bori
Moja oboroZena sila. Zahvaljujem se naj-
toplejSe za vsa €utila in obljube, ki ste Mi
jih izrazili, in prosim boZjega blagoslova
za Mojo oboroZeno silo, za domovine je-
kleni $¢it in oster med.

Franc JoZef I r.

Poloptjena anpieSka KriZarica.

Kolin, 31. decembra. (K. u.) »Kélni-
sche Zeitung« poro&a iz nizozemske me-
je: V Londonu uradno razglaiajo: An-
glefka oklopna krizarka »Natal« se je po-
topila vieraj v Le Havre vsled eksplozije
v nofranjosti ladje. Od posadke so refili
400 moz.

London, 1. januarja. (Kor. ur.) »Ti-
mes« porotajo o potopu KkriZarke »Na-
tal«: Eksplozija se je izvrSila v Cetrtek
popoldne. Od posadke, ki je Stela 704
mozZe, je izgubilo Zivljenje priblizno 300
tastnikov in mornarjev. Ladja se je na-
hajala v pristani§é¢u. Pravi vzrok eks-
vlozije e ni znan.

London. (Kor. ur.) Admiraliteta ob-
javlja imena 14 tastnikov in 373 moZ,
ki ob eksploziji krizarke »Natal« niso

izgubill Zivijenje. (Izgubilo je torej Ziv-
ljenje 317 moz.)

X X b'e

Oklopno kriZarko »Natal« so zgradili

leta 1905., obsegala je 13,750 t h
ke je bilo 704 moz. on posa

Nova alera na morju,

Postnl parnik »Perslac Potopljen,

London. (Kor. ur.) Pri Kreti je bil
torpediran in potoplien parnik »Pep-
siac. Velina potnikov (okoli 230) in po-
sadke (200) je utonila. Med potniki so
tudi trije Amerifani.

Spor Avsirije z ZdraZenimi rZavami
resen,

Washington, 1. januarja. (Kor. ur.)
sReuter«: Uradni krogi izjavljajo: Raz-
dor je nemogot, ker je Avstirija bistveno
ugodila vsem amerifkim Zeljam glede
na zadevo »Anconac.

hnBorlln. 31, decembra. Veliki glavni

stan:
Po uspe¥nj razstrelitvi smo iztrgali
Anglefem scverozahodno od Hullucha na-
pre potlgn en L:rck. V na¥e roke sta padli
dve strojnici nek':, ujetnikov, Ob so-
vrainem napadu letalcev na Ostende je
ila povzroZena izdatna skoda na poslop,
v mestu, sebno je ¢! samostan sv.
Srca. Ranjenih je 19 belgijskih prebival-
cev, eden je ubit. Vojaike $kode ni,
tlin, 1. januaria, Veliki glavni stan:
Nobenih posebnih dedodkov.
Berlin, 2. januarja. Veliki glavni stan:
Prepredili smo pono& 1. {. mes. po-
lzlm.se modnih angleskih oddelkov, da bi
vdrli v na%o postojanko pri Frelinghemu
severnovzhodno od Armentieres,
. . Po uspe¥ni razstrelbi so zasedle na¥e
Cete severozahodno od Hulluchu naprav-
ljeno duplino.

- Nad 200 moZ smo ujeli, ko smo osvo-
jili nek sovraZen jarck juino od Hart-
mannsweilerkopia,

Vrhovno vojno vodstvo.

General Castelnau zopet doma.
Pariz, 31. decembra. (Kor, ur.) Ge-

neral Castelnau je dodel iz Italije in z
Grikega.

Dnevne novice.

+ Slava branileu domovine! V glo-
boki hvaleZnosti so vse notranjske obéine
izvolile ekscelenco generala Boroevi¢a za
casinega ob¢cana,

— Pribitki k dednim pristojbinam, Ce-
sarska naredba z dne 30. decembra odreja:
Zapustinskih doneskov, ki so se dosedaj v
korist deZelnih in ob&inskih zakladov, za
Solstvo, reveZe in bolnike pobirali od &iste
vrednosti zapus€in ali ded$éin, se odslej ne
bo veé odmerjalo in pobiralo. Za te na-
mene se bo odslej tako poskrbelo, da se
bo dednim pristojbinam pribilo posebne
doklade, ki znaZajo na Bunaiu 60%, v
okrozju sodis¢ v Brnu, Lvovu, Pragi in
Trstu 409, po ostalih krajih 309, Uradno

ojasnilo pravi, da navedeni fondi z re-
ormo ne bodo prikrajiani, ampak celo na
boljsem,

+ Umrl je v kamnitkem samostanu
starosta franciskanske provincije sv. Kriza,
bisernomasnik & p. Rudolf Dolinsek.
V sedemdesetih letih je bil kot veéletni
ﬁvardiian in vodja kamniske deske $ole do-

ro znan in cenjen. Mlajsi ga niso ve¢ tako
poznali, ker je Ze lepo vrsto let Zivel v po-
koju, Noge so mu odpovedale, da ni mogel
ven in nekaj let tudi na vrt in v obednico
ne, Dru%aée je bil pa do zadnjega tako sve-
Zega duha, tako zvestega spomina, kakor
so itiriinosemdesetletni staréki redko. Bil
je Ziva in kriti¢na kronika nad pol stoletja
provincije. Poglrcb bo v torek 4. t. m. ob
9. uri zjutraj. Naj v miru poéival

— Nagla smrt majorja, Dne 28, t. m.
je nagloma umrl v Idriji major Ludovik
keindel. Po zajutreku si je priZgal ciga-
reto, pa je omahnil v roke svojemu streZaju
in bil takoj mrtev. Bil je skromna in zelo
blaga dusa. Ko mu je g. dekan, pri kate-
rem je bil v stanovanju, ponudil kot Stab-
nemu oficirju dve sobi, je odgovoril: »Za-
kaj se bom tu kosatil in Vam &e ve¢ nad-
lege delal, morda sem &ez teden dni Ze v
vojnem jarku na zemlji in blatu.« Mladi
kadetje so prihajali k bataljonu, Izroéil je
novemu ¢astniku oddelek z besedami: »Tu
Vam izroéam ne 60 pusk, ampak 60 dud.«
Bil je pri ¢astnikih in mostvu zelo priljub-
ljen, Star je bil 41 let. Gospa njegova Zivi
v Przemyslu, Otrok ni zapustil, Prepeljali
ga bodo v Przemysel.

— »Hrvatska Rije€.« Kakor se go-
vori, priéne s 1, januarjem izdajati koali-
cija nov list pod imenom »Hrvatska Rijecs,
ki bo izhajal popoldne, a urejeval ga bo
Gvido pl, Hreljanovié,

— Zaradi kuge slinovke je prepove-
dan Zivinski sejm (za vse vrste Zivali), ka-
teri bi se imel vriiti dne 4. januarja 1916 v
Domzalah. Kramarski sejm je dovoljen.

— Dovoz rumunskega #ita. +Prager
Tagblatt« izve z merodajne strani, da na-
kupljenega rumunskega Zita ni pricakovati
pred sredi marca. Manjfe mnoZine so Ze
dospele, a glavni del utegne priti §ele ob
omenjenem &asu,

==V vojno sluibo je bil poklican dr.
phil. P. Hadrijan Kokol O. F. M,,
gimnazijski lektor v Kamniku,

— Smrt za domovino. V Celoveu je
umrl 18 let stari domobranec JoZef Po-
tovnik iz Logatca,

~— Umrl je v bolnici usmilienih bratov
v Kandiji davéni asistent g, Fr, Zelez-
nik, star 27 let.

Odlikovanje prof. Vekoslava Spin-
81éa. Zagreb¥ki nadskof je imenoval
prof. Vekoslava Spintida, dr%. in deZ.
poslanca iz Istre za fastnega kanonika.

— V vodo je skoZil raz savskega mo-
stu v Kranju krojazki mojster Vincene Mi-
k.luvéié in utonil, Vojna mu je vzela dva
sina,

~— ZniZane voine cene za obisk ra-
njencev po nem¥kih Zeleznifkih progah. C.
kr, kor. urad obveifa: Avstrijske driavne
Zeleznice kakor tudi vedje zasebne Zelez-
nice sn dovolile svojcem obolelih ali ra-
nienih vojakov in na ranah umrlih vojakov
za obisk k pogrebom poloviéne voznje. Od
15. decembra dalie dovolijo tudi uprave
Zeleznic v Neméiji takim osebam polo-
viéno voznjo.

TovariSn v spomin,

(Praporitaku §t. Kvas.)

Videl sem grobove, da mi je bilo do
solz hudo ob njih.

Prva granata je skopala grob, druga
zasula in konZan je bil pogreb, brez po-
grebea, brez mizerera, brez cvelja, brez
besede v slovo, brez solze na sveio, okr-
vavlieno zemljo, — V grobu pa je lezal
mlad &lovek, tovariz moj.

Videl sem grob.

V strelnem jarku, z vodo in blatom
napolnjenim, se je zgrudilo mrivo truplo;
pofrezalo se je v blatu, izginjalo bolj in
bolj, prst se je posipala nanje, ziva noga
tovarieva je v mrzliéni hitrosti nevede
stonila nanj, truplo je izginilo in — konéan
ie bil pogreb; nagrobnico so pa peli topovi
in tovarifi so sadili na grob rude&e roze
— svojo kri.

Videl sem grobove.

Veliki so bili, ogromni, kakor brezdno,
Truplo ob truplu v njih, na pol razpadli in
svezi mrlici, prijatelj ob prijatelju, tovaris
ob tovarisu, znanec ob znancu, neznanec
ob neznancu, mladi ob starem, vse vprek.
Na lesnem kriZu pa stoji morebiti z okorno
roko zapisano Stevilo: toliko in toliko jih
je bilo tedaj in tedaj v tem skupnem grobu
pokopano.

Videl sem grobove.

Gricek ob gricku, eden ko drugi ka-
kor gredice na vrtu. Priprost lesen kriz ob
krizu, eden ko drugi, cela dolga vrsta,

tri, &tiri..,

Videl sem vse vrste grobov,

Sagnotni. osamljeni se skrivajo med
skplamn, med grmovjem, ko zaostali jesen-
ski cvetovi, Raztreseni so po gri¢ih, doli-
nah, njivah in travnikih, ze napol zarasli
in skoro pozabljeni,
.. Videl sem te grobove po galizkih gri-
¢ih, v Karpatih, ob bregovih Dnjestra in
Sercta, videl jih zadnji €as na nagih go-
riskih brdih, na domaéi kraski zemlji, vi-
del toliko na »gori Kalvariji« in pod njo.

In hudp mi je bilo ob njih, ker so tako
osamljeni in zapui&eni, tako pozabljeni,
tako pozabljeni, tako daleé, daleé v ne-
znanih, tujih krajih.

Kdo bo zasadil z ljube&o roko spomla-
daqsklh cvellic nanje, kdo jih posipal z
be}ug'lp;zll('t;‘ml,(rll(do bo na vseh mrtvih dan
polozi i zantem nanje
sve¢ke na njih? 1% e pribgat

In nikdar ne bo pokleknila mati na

rob sinov, ne Zena, ne malo dete, ne de-
le, ne bratec in sestrica, ne prijatelj. In
solza jih ne bo porosila, Kakor samotna

dve,

) 3w 0w
RUMANIEN | Kme
ustschu ‘)’d
D ob ' doai, ‘
S & =]
1@’ s ‘ o2k
s um .
R 4
be’;g;“ & & :——:
s‘olw "JJB A'!—"L_. —
a3
| = e g
o .M“ P Lm—t N——.
,J“ o e e e
20 AT B0t ——
R Ty Sl
sandot) o @ T
ST ee————]

Zemlievid k bombardiraniu Varne.

je bila njihova smrt, kakorfen je bil njihov
pokop, tak ostane njihov gdrob,

8 samolini pozablieni grobovi, grobovi

na daljnih tujih tleh!
Pa sem &ul o Tvojem grobu, tovaris)
Grob na domaéem vatkem pokopaliséu,
Slovesen pokop. Mladi pogrebei, znanci in
prijatelfi iz otroskih let so price, ko se
Tvoje mlado truplo pogreza v zemljo. In
svezi grob je posut s sveZim cvetjem. Nanj
pa pride kriz, ki bo pri¢al desctletja in
dalje, da spi v njem — mlad junak, ki je
na domacih gri¢ih, na rodni grudi #rtvoval
svoje zivljenje.

Kdo izmed tisoZev je bil deleien tega,
komu izmed nas je to usojeno? In kje naj-
dem morebiti jaz svoj grob, ki Ti danes na
Tvojih domacih gri¢ih' pigem besedo v spo-
min. Ali na Kalvariji, ali na doberdobski
planoti, ali pri Sv. Mihaelu, ali v tirolskih
ali korogkih sneznih peéinah? Kdo ve. Ali
pa sc¢ morebiti vleZem poleg Tebe.

Lep grob, grob v rodni grudi.

Drugi padajo, ko branijo domovino, a
tuia in neznana jim je zemlja na kateri, za
katero se bore in umirajo, niso jo morda
videli do tedaj. Neznani in tuji so jim mo-
rebiti ljudje, ki bivajo na nji, heznan nji-
hov jezik in navade.

Ti pa si padel v boju ne samo za do-
movino, ampak za listi koitek &irne do-
movine, v boju za domac¢o grudo, ki Te je
zivila, kjer si Zivel in rasel.

Ali si kdaj mislil na to, ali si slutil kes
daj, da Te tu dohiti smrt?

Ali tedai morebiti, ko si se v degkib
letih igral v domadi vasi, ali ko si kot ve-
sel dijak pohajal na poéitnice, ali ko si se
po domaéih gri¢ih kot mlad vojak-enolet-
nik vadil za grozno resnico? Ali si res slu-
til tedaj, ko si skozi domaéo vas odhajal
v zadnji boj se rekel:

»Ce (u padem, bom vsaj doma poko«
pan...«
Ali si nehote rekel te besede, ker jib
je narekovalo srce, ali si se tolazil z njimi,
ali si jih pa rekel v %ali in za trdno vero-
val, da se zdrav zopet vrnei v domaco
vas?

Kdaj si mislil, da na domaéih gri&h
paded v boju za rodno zemljo, rodno vas,
doma&o hiso? Ali si slutil kdaj, ko si jib
gledal na vecer oZarjene v zahajajoéem
juZznem solncu, ali Ze tedaj ko so tako ne-
usmiljeno razsajali po njih na#i in sovraZni
topovi? ‘

Ni Te hotela vzprejeti tuja, dalina ga.
liska zemlja, tri mesece smo skupaj romali
po nji, domaca pa Te je zahtevala takof
prve dni.

Kolikokrat smo se v daljni Galiciji
skupaj zabavali, smejali, peli, ker kadar
sem Te videl si se smejal in kdor je bil
skupaj s Teboj, se je smejal. Takoj sem Te
pa pogresil v nasi mali, mali druzbi na

kraskem ognjiscu.

Se tulijo topovi nad Tvojim grobom,
§e neusmiljeno trgajo naso zemljo.

Ce pa kedaj pridem v ta kraj, ko po-
tihne njihova grozna pesem, obii¢em Tvoj
grob na Sollkanskem polopalizéu in po-
govorim se s Teboj, éc bo§ &ul moje be-
sede, _

Do tedaj pa sladko poéivai, tovarig, v
domaci zemlji!

IZSELJEVANJE V AMERIKO.

Rotterdam, 31. decembra. Glasom
stevilk prekmorskih paroplovnih druZb
je prislo v prvih develih mesecih teko-
fega leta v Ameriko 156.596 potnikov
(preje v istem tasu nad 830.000), iz Ame-
rike je pa odpotovalo 227.037 (preje
573.547) oseb. V medkrovju je odpoto-
valo iz Amerike 87.087 oseb veé nego
pripotovalo, skupno pa se je odpeljalo
iz Amerike 70.491 osch vel nego pripe-
ljalo.

Ljubljanske novice,

lj Obéni zbor »Ljubljane«, Vabimo vse
gospodi&ne pevke in gospode pevce ter
fg. podporne &lane, da se prav gotovo ude-
eZe obénega zbora »Ljubljane«, ki se vrsi
v novourejenih drudtvenih prostorih na
Jur&i&evem trgu 5t. 3, II. nadstropje, jutri
v torek 4. januarja toéno ob 8, uri zveder.
Na dnevnem redu je med drugim tudi po-
roéilo novega druitvenega zborovodje g.
dr. Frané€iska Kimovca o bodoem
delu »Ljubljane«. Prosimo za obilno ude-
le¢bo. — Predsedstvo »Ljubljanes,
lj Moka iz mestne zaloge se bo nakas
zovala pekom vtorek, 4. t. m, trgov-
cem pa v sredo, 5 t. m, vselej ob pol
devetih dopoldne na magistratu.
lj DolZnost naznanila. Prizadete stran«
ke se opozarjajo, da se zaéne dne 1. janu-
arfa 1916 rok dolZnosti naznanila za dugik
vsebujo&e snovi, Naznanilo je poslati mest-
nemu magistratu do 8. januarja po stanju
z dne 31. decembra 1915. Rok dolinosti
naznanila za usnje, koZe, koZice in strojila
se istotako pri¢ne dne 1, januarja in je to
doposlati do torka dne 4. januarja 1916 po
stanju prejénjega tretjega dne t. j. od so-
bote. En izvod je poslati mestnemu magi-
stratu, enega pa c. kr. trgovskemu mini-
strstvu na Dunaju. Ové&jo volno je naznaniti
po staniu 1, januarja 1916 v teku osmih dni,
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SLOVENEC, dne 3. januarja 1916.

Bt 1.

To naznanilo je poslati mestnemu magi-
stratu, Tozadevne tiskovine se dobe pri
obrinem oddelku mestnega magistrata (za
Ljubljano.).

lj Mestna zastavljalnica ljubljanska na-
znanja slavnemu obdinstvu, da se vrii red-
na meseéna drazba in sicer dne 13. janu-
arja 1916 za v januariju 1915 zastavljenih
dragocenosti in efektov (blaga, perila, stro-
jev, kolesi itd.) popoldne od 3. ure dalje v
uradnih prostorih, Pre¢na ulica . 2. Po-
sebno se §e opozaria, da na dan draZbe ni
mogoca reditev ali obnovitev zapadlih
predmetov, temveé le najkasneje zadnji
danzastrankepreddrazbo.

S0 o Gl

Srni prestradili Italijane.

Vojak Josip Pelicon pise:

Kakor znano, so naje postojanke na
koroski fronti na zelo visokih gorah, ki so
polne divjadine. Tudi moj oddelek je zelo
visoko, vendar so [talijani 8¢ visje, tako, da
smo jim nekako pod brado. Imamo zelo
dnbre posiojanke in nam Lah ne more do
iiregda,

Danes, 16, decembra, me pokli¢e Ce-
tc rodja in mi pokaZe proti italijanskim po-
stojankam: »Ali vidite?« Res, zagledal sem
dve srni, ki sta tekli proti Italijanom. Bila
jc pa megla in Italijani, ki so videli priha-
jali le nejasne obrise, so planili k orozju in
ieli grozovito streljati. Mislili so, da se jim
bliza sovraznik, Streljali so celo uro, dok-
ler se ni razpriila megla, ter so videli vzrok
in zrlvi svojega strahu: dve ubiti srni. Po
mrivi Zivali si pa nihée ne upa — ne mi, ne
oni, ker bi se iz takega podjetja izcimila
namesto dobre pecenke — pogrebicina
srez pedenke.

Naii ljudje.

Topni¢arski desetnik Albin Mlakar
piSe med drugim z lafkega bojisca:

Bil sem v priprosti kmecki hisi. Ved-
no, kadar sem malo prost, grem tja, da se
kaj pogovorimo, Stirje domacih so v vojni,
doma je stari oce, stara mati, gospodinja
in otroci.

»Ali slisite, kako grmi? Kaj pravite,
ali pride Lah kdaj v Vede! sem, kak-
fnega odgovora si Zele in rekel sem odlo¢-
no: »Nikdar!l« — »Nikdar, nikdar!« so ve-
selo ponavliali otroci.

Dobri ljudje so to. Vse storijo, poma-
g¢ajo vojakom, kier in kakor morejo, da bi
ne omagali v boju za njihov in svoj dom.
Oprali so mi perilo. Hotel sem placati.
»Nee«, so odklonili, »tudi mi imamo vojake,
in morda tudi nasim stori kdo kaj dobre-
¢a. Bo ze Bog placalls

Take so slovenske matere.

Primorske novice.

V Gorici imajo mirno kri, Gospodiéni
Kati Kodre v Vrhpolju pife niena prijate-
ljica Felicita iz Gorice:

Draga Kati! Naj Ti opitem nekoliko o
¢granati ki je padla v nas vrt. Bilo je 2. de-
cembra ob 5. uri poooldne, ravno mraéilo
se je, stala sem pri olnu v kuhinji, kar pri-
grmi in priZvizga; odletim proé od okna, ki
je §lo v hipu na tisoce kosov. (Zdaj kuham
brez okna, imam vedno lepo zracno, ni mi
ga {reba veé odpirati) Letim k vratom,
zdelo sc mi je, da se hifa podira; moje so-
be vrata so sc sama odprla, kljué¢avnica je
odletela in vse je §lo narobe. Gospod je
mislil, da sem Ze mriva, ker me je klical
na se nisem mogla odzvatli, trenotno sem
zgubila glas, mo¢ in zavest. Potem smo se
zaceli skupaj zbirati, Ko smo videli, da
smo &e Zivi, zaénemo misliti, kako je z go-
spodom monsg. Kolavéié, ali Se Zivi? Nje-
gove sluzkinje so bile ena pri meni, druga
sluéajno v kleti, torej sam gospod v dru-
gem nadstropju. Hitro zberem vse moéi in
grem prosit vojake, naj grejo gledat, kar so
takoj naredili. On je pa ostal &isto hladen
in prav mirno vprasal vojake, kajda je?
Potem pridejo vsi iz drugega nadsiropja k
nam kakor, da je pri nas bolj varno, pa naj-
bolj je nafe stanovanje prizadeto. Cakamo
vsi zbrani kedaj bo 3e kaj, ali ni€ ni bilo
vec tisti vecer. Gospod Lah je prizanesel!
Dne 5. decembra se nas je zopet spomnil,
Okolu pol 11. ponoéi, ko smo Ze sladko
pali, prizvizga en Srapnel in razpodi
se na ulici ravno pod oknom gospodove
spalne sobe, en kos prileti na njegovo po-
steljo, ki je prerezal balh, tisti ki smo ga
medve naredile. Hvala Bogu, gospoda ni
ranilo nié, Zdaj sem pa vstala ob 5. uri
ker so zacele padati bolj gosto granate, pa
ni nobena ve¢ zadela. Dne 13, decembra
opoldne so postregli v semenii¢u z njimi;
ena je padla ravno na stolp, kjer je plapo-
lala zastava Rdecega kriza, druga blizo
stolpa, dve na hiso, 25 v bliZini. Mi smo pri
glavnih vratih ven gledali, bili smo vsi bes-
ni, da ne prizanesejo niti ubogim ranjen-
cem. Tako znajo nadi »zavezniki«. Se ne-
kaj, moj gardelin je celo tisto no& na oknu
med deli Sip prebil, prav gotovo sem mis-
lila, da je poginil, pa je prav korajino pre-
stal, zdaj ga Se-le ¢islamo, #¢inkovec se je

a dan poprej »obesil«, da ni viil ve¢ toli-
_ﬁo strahu. éoriéani so zelo pridni, imajo

.....

vedno odprte trgovine; samo par dni je bi-
lo zaprto. Dne 21. dec. sem §la v Sempeter
z Lojziko vino kupit. Ko pridemo v ulico
Lantieri, so se pred nami razpoéile dve
granati. Hitro se obrneve, greve nazaj po
ulici Dreossi proti bolnidnici, granate pa
tudi za nama. »Aha, danes nas pa ii¢ejo,«
smo rekle, »toda le naprej, da ne bo Kati
zastonj rekla, da nimamo korajze.« Zvecer
ob pol 6. uri sve sre¢no nazaj prisli, Tako
vidi§, je v Gorici, pa §e¢ vseeno upamo na
sreden konec. Pridni smo postali vsi, no-
beden ne hodi pocasi po ulici.

Zanimiva pravda proti lastaiku »Pic-
cola«, Mayerju. »Piccolovi« uredniki, ka-
terih je po izbruhu vojne z Italijo ostalo v
urednistvu od 30 samo e 8, toZijo lastnika
lista, Teodorja Mayerja, za izplaéilo me-
se¢nih plag, ki jim jih je bil obljubil dajati
za ves ¢as vojne, ne da bi smel urednisko
osobje v tej dobi odsloviti. Tako se je gla-
sila ustna pogodba, sklenjena med ured-
niki in ravnateljem lista, dr. Preziosom,
To da je potrdil tudi novi ravnatelj Bluco,
ki ga pa pri obravnavi zapuséa spomin..,.
Kljub pogodbi je zagel pa prokurist Rocco
urednike odpuséati, dasi bi moral odpovedi
podpisati tudi drugi prokurist Chiesa.
Urednike je pri obravnavi na okrajnem so-
dif¢u za trgovinske in pomorske stvari v
Trstu zastopal odvetnik dr. Fillinich, to-
Zenca pa odvetnik dr. Saitz. Sodnik dr.
Tommasini je razpravo zaradi zasliSanja
novih pri¢ (urednika Cesarija in prokurista
Rocca) prelozil na dan 8. januarja t. 1,

Umrl je na Katinari g. Avgust Peéar.

SnioSna vojaSka doiZaosi na AngleSkem.

London, 31. decembra. (K. u,) Iz
merodajnega mesta ge javlja, da po da-
nainji seji kabineta ni ve¢ nevarnosti
za ministrsko Kkrizo. Naf&li so skupni
temelj in se zedinili, da se mora drzati
Asquitova obljuba.

Amsterdam, 1. januvarja. »Daily Te-
legraph« poroca, da je ministrski svet
narotil posebni komisiji, da izdela za-
konski naért za vojno sluzbo. Ratunajo
na 600.000 moZ. Predlogo predloZi As-
quith zbornici v sredo. — »Telegraf« pa
porola, da je Kralj Ze podpisal zakon-
ki nadrt.

Rotterdam, 1. januaria. »Times«
porofajo, da ima Asquithova predloga
tele osnovne misli: Vse neoZeniene, ka-
teri se nolejo prostovoljno vpisati, se
bo takoj s silo rekrutiralo. Razdeljeni
bodo v skupine kakor lord Derbyjevi
prostovoljei. SploSna vojaska dolZnost
pa bo veljala samo za ¢éas te vojne. Ni
verjetno, da bi velina vlade hotela vpe-
ljati trajno vojasko dolZnost, kakor bo
to najbrze zahtevala najskrajnejsa stru-
ja lorda Curzona.

fidrovi,

Darovi za »Bulgarski Rdeéi kriz«, Za
»Bulgarski Rdeéi kriz« so darovali: gospod
Fran Povse, deZelni in drzavni poslanec,
Ljubljana, 20 K; g. Jsip Zidar, Ljubljana,
10 K; Kranjska dezelna banka, Ljubijana,
100 K; Reprezentanca za Kranjsko c¢. kr.
priv. Vzajemne zavarovalnice zoper po-
zarno $kodo v Gradcu, Ljubljana, 100 K;
Kmetska posojilnica za ljubljansko okolico,
100 K. Nadlje so darovali v roke gospoda
Nikolaja viteza Gutmannsthal na Dvoru
(Weixelstein) za »Bulgarski Rdeéi kriZ«:
g. Anton Krisper, tovarnar, 50 K; gospa
baronica Haan 10 K; gospa dez. sodn, svet-
nika M. Rosina 10 K; ¢. Jakob RiZnar, Zu-
pan, 8 K; g. dr. Alojzij Homan 6 K; g. dr.
Medvescek, odvetnik, 5 K; gospa dvor.
svetn. Th. Schébl 4 K; g. Emil Gmeiner
4 K; g. davéni upravitelj Klofutar 4 K; g.
Janko Simoné¢i¢ 3 K; g. Anton Pogaénik
3 K; g. Anton Polanc 3 K; g. straZmojster
Lovrenc Gregori 3 K; g. Oroslav Kos 3 K;
¢. Jakob Ziaar 2 K; g. Ivan Haller 2 K;
g. Anton Sotlar 2 K; g. Ljuba Podlesnik
2 K; g. Fran Juvanéié¢ 2 K; g. Ivan Jaksa
2 K; g. Fran Kukec 2 K; g. Fran Hmelj
2 K; g. Anton Wetz 2 K; g. dr. Schmidt
2 K; g. Davorin Podlesnik 1 K; g. Marija
Klop¢i¢ 1 K; g, Ljuba Moser 1 K; g. Bogo-
mir Trepeénik 1 K; g. Rok Ceplak 1 K;
¢. Vincenc Rozman 1 K; g. Zila Dolliner
1 K; g. Josip Lelinsek 1 K; g. Mihael Ter-
bove 1 K; g. Josipina Powohen 50 h; g.
Josip Kranjc 40 h; ¢. Fran Klaniek 20 h;
Zupni urad Ratege 20 K; Okrajna posoijil-
nica Rate¢e 10 K; neka igralna druzba
1 K 40 h; vsi iz obéine Ratece pri Zidanem
mostu,

Proda se 1-2000 raznih

STEKLENIC

mineralnih veda, vina, lkerjev
itd.
od 1/; do 1 litra. — Kje, pove uprava Slo-

venca pod &, 2819,

i

Potrti globoke Zalosti sporotamo
vsem sorodnikom, prijateljem in znan-
cem pretuZno vest, da je nafa iskreno
ljubljena mati, ozir. teta, taita, gospa

Ana Korha

zasebnica =

po dalj8i bolezni, previdena s sv, za.
kramenti za umirajode, v starosti 85
let, dne 1. januarja 1916 ob 9. uri
zjutraj mirno v Gospodu zaspala.

Pogreb nepozabne rajnice se vrSi
danes dne 3, januarja ob 2, uri po-
poldan iz hise Kopaliska ulica 4 na
pokopaliste k Sv. Krizu.

Priporotamo nepozabno pokoj-
nico v poboZno molitev.

Zalujodi ostall,

Kupim

vetio trgovito 2 mannfaktnrmim
blagom '

od kakega trgovca, ki mora januarja k
vojakor, event. tudi ve&je posestvo trav-
nikov in gozdov na Sp. Stajerskem, —
Ponudbe na upravo lista pod ,Ugodno*,

Prodaialka

veEta Specerijske in manufakturne stroke Zeli
vstopiti v sluzbo takoj in sprejme sluZbo naj-
raj¥i kje na deZeli. Cenj. ponudbe naj se posii-
ljnjo na upr, Slovenca pod sProdajalkac 5t 5,

Mesarstega pomotnika

veake slarosti, vajenega klanja in sekanja go-
veje Zivine, sprejme takoj

vdova Marija Peniivar

Herpelje-Kozina, Isira.

Prodajaiko

dobro izurjeno z de¥ele, in krepkega dedka iz
posStenc hiSe sprefme velja tvrdka na Dolenj-
skem. PPonudbe pod »344 post rest. Karmele.

Sprejme se

kovaski pometnik

pri JoZefu EordeZu, kolarju in kovacu
SuSak pri Reki. 2

| Ljubljana, Sv. Petra cesta &t 1,

ki jo vest podkovanja konj in drugih del ‘

Naprodai ie NJIVA

ki meri dva orala pri glavni cesti, pripravin
za stavbiide,

" in gozd wu

ki meri okoli dva orala. Vet pove Stern, Ce«
lovika cesta 8t. 22, Siska-Ljubljana. 2796

Orehov okrogli les

kupi v vsaki mnozini po najvijih cenah

Pefer Angelo, Ljubliana.

Le pismene ponudbe se Zele, tudi od tre
goveev. — Posredovalci se i&fejo protd
dobremu platilu. U

T5%e se za graSéino Cemienlk
pri Domzalah

oskrbnik

ki se dobro razume p:i poljedelskem delu in
Jo vajgn koniem,

Pogoji po dogovoru.

Zglasiti se je pri gospel Almy Urbane,
2050¢

T R

! s 3 ali 4 osebami se sprejme. Nastop
takoj. Da se hrana in plaéa po dogo-
voru, — Naslove na upravo lista pod

Stev, 2808,

57y o

Za velje pesestvo na dezeli iSCe se

=

kuharica
veSta gosposkega kubanja za 2 do 4 osebe,
druzinskega kuhanja za 10 do 14 cseb
peke kruha in hiSnega gospodinjstva v
podporo gospodirji.

Meseina plata poleg sianovanja, hrane
in perila v gotovini K 30—,

Ponudbe s spricevali o trajnem sluZ-
bovanju je posiati na upravnistvo ,Slo-
venca pod Stev, 2811,

Kupi se manifa enonadstropna

hisa.uviia

v blizinl Liubljane.
upravo tega lista.

Prodaizika

vajena trgovine z mefanim blagom, z vel.
letno prakso in z debrimi spricevali, Zeli
svolo sedanjo sluZbo premeniti, — Naslov
pove iz prijazuosti uprava ,Slovenca® pod

Slev, 2734, (Znamka za odgovorl)

Ponudhe pod P, P. n#

padni fronti.

Casten mu spomin !

UrzadniSki zbor c. k. tobaéne tovarne v Ljubljani globoko
ginjen naznanja, da je dragi tovaris, gospod

HKAREL FRIDRICH

c. k. oficijal tobatne reZije c. in k, kadet v rezervi
dne H. decembra 1915, preminul junadke smrti v boju na juinoza-

Sel je od nas blag &lovek, odkrit zna®aj in najbolj&i {ovaris,

V Ljubljani, dne 31. grudna 1915.

Modni salon

)

Ljubljana

) @f” Chlg'jﬂ(‘SCth 110008t = g)uney'.?

Aid v a ulica §t. 3 Ddvorski irg 1.

D™ Popravila tolne in vestno. "Gl
Lunanja narclila na iybiro 3 obraino pojto.

SEEEEEWEEEEEWEEEFEL

Osebno izbranc

Privoroéa: najvedjo 13bero

klobukov 3a dame in da-

klice kakor fudi bogato 3a-
logo Falnih klobukov.

Selidro tlago,
Friznano nizke cene.
2100 M

| EREEEEEEETR

Izdaja konzorcii »Slovencac. .

Tisk: »Katoliske Tiskarnec,

e

U™ Qdgovorni urednik: Joke! Gestindar. drzavni poslauec.



